Elektroninio dokumento nuorasas
PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. d. Nr.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama bendrovés
generalinio direktoriaus Egidijaus Lazausko, veikiancio pagal bendroveés jstatus, (toliau — Vadovaujantis
pirkéjas), AB ,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama bendrovés generalinés
direktorés Ritos Jakubauskienés, veikiancios pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas 1), AB ,LTG
Cargo*“, juridinio asmens kodas 304977594, atstovaujama bendrovés generalinés direktorés Eglés
Simés, veikiangios pagal bendroveés jstatus, (toliau — Pirkéjas 2), UAB ,,LTG Link*, juridinio asmens kodas
305052228, atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus Lino Bauzio, veikian€io pagal bendrovés
jstatus, (toliau — Pirkéjas 3), — veikiantys pagal 2020 m. lapkri¢io 25 d. susitarimg Nr. SUTK(LG)-54 /
SUTK(LGI)-95 / SUTK(LGKL)-28 / SUTK(CARGO)-24 / SUT(VLRD)-282 /SUT(RBS)-3 ,Dél bendrai
atliekamy (vieSyjy) pirkimy ir paslaugy ir / ar prekiy (vieSojo) pirkimo—pardavimo, prekiy nuomos /
preliminariyjy (vieSojo) pirkimo—pardavimo sutarc€iy su tiekéjais bendro vykdymo* (toliau — Susitarimas),
kuriuos pagal Susitarimg ir Vadovaujancio pirkéjo generalinio direktoriaus 2023 m. sausio 26 d. |galiojimag
Nr. ]|G(LTG)-33/2023 atstovauja Vadovaujancio pirkéjo Technologijy direktorius Vytautas Bitinas (toliau
visi kartu — Pirkéjai),

atsizvelgdami j tai, kad:

(i) vadovaujantis (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais kartu atliko
bendra (viesajj) pirkima (toliau — pirkimas / bendras pirkimas) pagal Pirkéjy i§ anksto iki
bendro pirkimo Vadovaujanciam pirkeéjui pateiktus bendro pirkimo inicijavimo dokumentus;

(ii) siekia sudaryti 1 (vieng) bendrg pirkimo—pardavimo sutartj, t. y. pasiraSomg Pirkéjy, kuriuos
atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, ir tiekéjo, bei Sios pirkimo—pardavimo sutarties pagrindu
jsigyti pirkimo objektg, taciau §j pirkimo objektg naudoti atskirai kiekvieno Pirkéjo atskirai
vykdomoje veikloje, jy poreikiams patenkinti;

(iii) Susitarimo pagrindu Pirkéjai nesusitare bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés veiklos, taip
pat nesusitaré steigti naujo juridinio asmens; Sios sudaromos pirkimo—pardavimo sutarties
pagrindu Pirkéjai taip pat neketina bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés veiklos ir néra
steigiamas naujas juridinis asmuo;

(iv) pasiraSydami Sig pirkimo—pardavimo sutartj jie patvirtina, jog ja nejsigyja viena i$ kitos prekiy
/ paslaugy / darby;

(v) Susitarimu Pirkéjas 1, Pirkéjas 2 ir Pirkéjas 3 jgaliojo Vadovaujantj pirkéja juos
atstovauti, o Vadovaujantis pirkéjas sutiko ir jsipareigojo atstovauti Pirkéja 1, Pirkéja
2 ir Pirkéja 3, be kita ko, Zemiau nurodyta teisiy apimtimi:

(1) Pirkéjy vardu ir interesais sudaryti (pasirasyti) Sig pirkimo—pardavimo sutartj su tiekéju, jvykdZius
bendro pirkimo procediras;

(2) atstovauti Pirkejus Sios pirkimo—pardavimo sutarties su tiekéju sudarymo (pasiraSymo),
keitimy ir (ar) jos vykdymo bei kontrolés procedurose, taip pat nedelsiant Pirkéjams teikti
esmineg informacijg, susijusig su Sios sutarties keitimu, vykdymu, nutraukimu;

(3) atstovauti Pirkéjus santykiuose su Sios pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dokumentg (banko garantijg) iSdavusiais subjektais visais klausimais, susijusiais su Sios
pirkimo—pardavimo sutarties vykdymu (jskaitant, bet neapsiribojant, tiekéjui ir / ar bankams,
iSdavusiems garantijg) skirty pranesimy, prasymuy, reikalavimy ir visy kity su Sios pirkimo—pardavimo
sutarties su tiekéjais vykdymu susijusiy dokumenty pasiraSymga ir pateikima);



ir
Telia Lietuva, AB, juridinio asmens kodas 121215434, atstovaujama VieSojo sektoriaus padalinio
vadovo Viktoro Dzindzeletos, veikiancio pagal jgaliojimg 2023-06-26 Nr. 2023-00103 (toliau — Tiekéjas),

toliau Pirkéjai ir Tiekéjas kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas i$ jy atskirai — ,,Salimi*,

sudaré Sig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty
salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra E, F modelio mobiliyjy telefony nuomos (toliau — Prekés)
pirkimas—pardavimas.

1.2. Prekiy pavadinimai, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Prekiy tiekimui
nurodyti Sutarties Bendrosiose sglygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau
— Sutarties SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau — TS), kuri yra
neatskiriama Sutarties dalis, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

1.3. Prekes uZsako kiekvienas i§ Pirkéjy (t.y. Vadovaujantis pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2,
Pirkéjas 3) atskritai. Prekes priima ir Sgskaitos Fakturos teikiamos kiekvienam i$ Pirkéjy atskirai.

1.4. Prekiy nuomos terminas — 24 ménesiai nuo Prekiy priémimo - perdavimo akto pasiraSymo
dienos.

2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES, IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su papildomu jsigijimu kainodara. Sutarties galiojimo metu
atsiradus Pirkéjy poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas, taiau su pirkimo objektu / Sutarties dalyku
susijusias prekes (kitokiy charakteristiky / parametry ar identiSko / panaSaus naudojimo) (toliau —
Nenumatytos prekés), Pirkéjai turi teise jsigyti (bendrai i$ viso) ne daugiau nei 10 (deSimt) procenty
Nenumatyty prekiy, §j procentg skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertés' be PVM (nevirsijant Sutarties
kainos).

Nenumatytos prekés bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios uZzsakymo pateikimo dieng Tiekéjo
kataloge / kainyne ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis Nenumatyty prekiy kainomis. Jei
Nenumatyty prekiy kainos vieSai neskelbiamos, Vadovaujantis pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2 ir (ar)
Pirkéjas 3 kreipsis | Tiekéjg su praSymu pateikti Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasitlymg),
pazymédamas, kad jsigytiny Nenumatyty prekiy kainos turi bati konkurencingos ir negali bti didesnés nei
rinkos kainos. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasitlyma), Vadovaujantis
pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2 ir (ar) Pirkéjas 3 atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausg telefonu ir / ar rastu,
ir / ar paieSkg elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu badu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty prekiy
kainos atitinka rinkg. Nustacius, kad Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos,
Vadovaujantis pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2 ir (ar) Pirkéjas 3 praso Tiekéjo jas sumazinti. Tik objektyviai
jvertinus ir turint pagrindziancius / jrodanc¢ius dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos Nenumatyty prekiy kainos
atitinka rinkos kainas, jos gali bati jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

Nenumatyty prekiy kokybei, perdavimui, Tiekéjo atsakomybei taikomos visos Sutarties nuostatos. Jeigu
kokybés reikalavimai nei Sutartyje, nei jstatymuose nenustatyti, tai kokybé turi atitikti protingg ir ne
Zemesne uz vidutine kokybe, atsizvelgiant j prekiy pobddj ir naudojimo sritj, prie$ tai suderinus kokybés
reikalavimus su Pirkéjais.

Perkama pagal poreikj pagal Sutartyje numatytus jkainius, nejsipareigojant iSpirkti minimalaus kiekio,
nevirSijant pirkimo dokumentuose i$§ anksto nusimatytos Sutarciai skiriamos €Sy sumos.

Fiksuoti jkainiai nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 4 priede, kurie negali bati kei¢iami Sutarties
galiojimo laikotarpiu, iSskyrus jei Sutartyje aiSkiai bei tiksliai numatyta jkainiy perzitros procedura. Prekés
perkamos pagal Pirkéjy poreikj ir Pirkéjai nejsipareigoja iSpirkti visy Prekiy ar minimalaus kiekio, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip. | Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir

" Pradinés Sutarties verté apskaitiuojama Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus (aktuali redakcija), nustatyta tvarka.



(ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Sutarties tinkamu jvykdymu,
jskaitant, bet neapsiribojant, muito mokescius. Jeigu tiekiamos prekés ir muito mokescCius uz prekes
sumoka Pirkéjai, tai Tiekéjas privalo atlyginti visg sumokétg sumg Pirkéjams ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo, Tiekéjui laiku nesumokeéjus, Tiekéjas moka Pirkéjams 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo veluojamos sumokéti sumos be PVM.

2.2. Atsizvelgiant j Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punktg ir kiekvieno i$ Pirkéjy nurodytg poreik|,
nustatoma, kad Sutarties kaina: 97 000,00 (devyniasdeSimt septyni tikstanciai ir 00 ct) EUR be PVM arba
117 370,00 (vienas Simtas septyniolika tikstanciy trys Simtai septyniasdeSimt eury ir 00 ct) Eur su PVM,
kurig sudaro:

Vadovaujancio pirkéjo Sutarties kaina — 47 000,00 (keturiasdeSimt septyni tlikstanciai eury ir 00 ct)
Eur be PVM arba 56 870,00 (penkiasdeSimt Sesi tukstanciai aStuoni Simtai septyniasdeSimt eury ir 00 ct)
Eur su PVM;

Pirkéjo 1 Sutarties kaina — 23 000,00 (dvidesimt trys tikstanciai eury ir 00 ct) Eur be PVM arba 27
830,00 (dvideSimt septyni tikstandiai astuoni Simtai trisdeSimt eury ir 00 ct) Eur su PVM;

Pirkéjo 2 Sutarties kaina — 13 000,00 (trylika takstanciy eury ir 00 ct) Eur be PVM arba 15 730,00
(penkiolika tokstanciy septyni Simtai trisdeSimt eury ir 00 ct) Eur su PVM;

Pirkéjo 3 Sutarties kaina— 14 000,00 (keturiolika takstanciy eury ir 00 ct) Eur be PVM arba 16 940,00
(SeSiolika tukstanciy devyni Simtai keturiasdeSimt eury ir 00 ct) Eur su PVM.

2.3. Sutartyje taikoma jkainiy perzitros procedura:

2.3.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaiCiavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal
vienos i§ Sutarties Saliy rasytinj prasyma, tadiau ne ankséiau kaip po 6 (3e$iy) ménesiy nuo Pirkime
nustatytos galutiniy pasitlymy pateikimo dienos. Jkainiy perskai¢iavimo periodiSkumas — ne dazniau kaip
kas 6 (3eSis) ménesius po paskutinio Sutarties jkainiy perskaiiavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy
perskaiCiavimu laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perzitros (toliau — susitarimas)
jsigaliojimo diena).

2.3.2. |kainiai perzidrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. prekéms / paslaugoms, kurios
néra priimtos aktu ir apmokeétos. Vélesnis jkainiy perskaiiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

2.3.3. Jeigu prekiy tiekimas / paslaugy teikimas véluoja dél tiekéjo / paslaugy teikéjo kaltés,
uzdelsty prekiy / paslaugy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali biti didinami), taciau
yra perskaiciuojami dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.3.4. Po to, kai Salys sudaro susitarimg, perskaiGiuoti jkainiai be PVM taikomi prekéms /
paslaugoms, kurios nebuvo faktiSkai priimtos pagal aktg ir apmokétos iki Salies prasymo kitai Saliai
perziaréti jkainius gavimo dienos.

2.3.5. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros (Lietuvos
statistikos departamento) viesSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentaros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.3.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaiCiuojami proceduroje nurodytu periodiSkumu pagal
Valstybés duomeny agentiros kas meénesj skelbiamo Vartotojy kainy indeksg: Vartojimo prekes ir
paslaugos (toliau — Indeksas), jeigu yra viena i$ salygu:

2.3.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05), tokiu
atveju iki praSymo perziaréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepriimty ir neapmokéty prekiy /
paslaugy jkainiai be PVM yra perskaiCiuojami (mazinami) iki tiekéjo / paslaugy teikéjo pasitlyme /
galutiniame pasitulyme pateikty jkainiy be PVM. Pokyc€io koeficientas (K) apskai€iuojamas toliau nurodyta
tvarka.

Arba

2.3.6.2. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95),
tokiu atveju perzidra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

2.3.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiCiuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisima 0,05 kainy Indekso poky¢io koeficiento padidéjimo ir (ar)
sumazeéjimo rizikg. Sutarties jkainiy perzitros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo
0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokyc€io koeficientg (Kp; Kv) yra atimama (jei
Indekso pokyc€io koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycCio koeficientas (K) > 1,05)) arba
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pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycCio koeficientas (K) <
0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau proceduroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiCiuojami faktiSkai nepriimty ir neapmokéty prekiy / paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$
patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Ko; Kwu).

Perzilra vykdoma pagal formules:
K= (IPb/1Pr)
Kur:

K - Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiCiy po kablelio
tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. galutiniy pasidlymy teikimo termino
pabaigos ménesj nurodytas Indeksas (taikoma visais perskaiCiavimo atvejais, perskai€iuojant pirmg ir
sekandcius kartus);

IPb — Indekso reik§mé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio prasymo (kai
jgyta tokia teisé pagal proceduros nuostatas), perzitréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas
Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas
Indekso pokycio koeficientas Kbo:

Ko =K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas
Indekso pokycio koeficientas Kw:

Kv =K+ 0,05
Kur:
Kb; Km — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

2.3.8. Dél perskaiciuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro rasytinj susitarima. Susitarime dél
turi bati nurodyta: Indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas
(Kb, Kw), perskaiciuoti fiksuoti jkainiai, perskaiciuota Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties verté, jei ji
keiCiama) bei kita perskaiciavimui reikSminga informacija.

2.3.9. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg
reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty prekiy / paslaugy
sgradg su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus 3altinius Valstybés duomeny agentiros
Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Pirkéjo / Uzsakovo prasoma informacija,
dokumentacija). Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar pradyti perskaigiavimo pagal kitg
Indeksg, nei nurodytas Sioje proceduroje.

2.3.10. Susitarimas turi bati sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo
praSymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

2.3.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties
nuostaty, i8skyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

2.3.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra procediroje
nustatyta tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei
susitarimu keiCiama procedaros tvarka.

2.4. Apmokeéjimo saglygos: Vadovaujantis pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2, Pirkéjas 3, Tiekéjui uz
jvykdytus uzsakymus moka kartg per kalendorinj ménesj pagal PVM saskaitg faktarg, per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy Sutarties Bendryjy saglygy nustatyta tvarka.



3. PREKIY UZSAKYMO TVARKA

3.1. Prekiy uzsakymus Tiekéjui teiks Vadovaujantis pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2, Pirkéjas 3.
UZsakyme buatina nurodyti uzsakancio Vadovaujancio pirkéjo, Pirkéjo 1, Pirkéjo 2, Pirkéjo 3 pavadinima,
priimancio Vadovaujancio pirkéjo, Pirkéjo 1, Pirkéjo 2, Pirkéjo 3 pavadinima, Prekiy pristatymo adresa,
kieno vardu turi bati teikiama Sgskaita ir jo banko atsiskaitomosios banko sgskaitos numerj (kas apmokés
sgskaita), kitus svarbius uzsakymo aspektus. Uzsakymu negali bati kei¢iama Techninéje specifikacijoje ar
Sutartyje nustatyta tvarka, terminai, atsakomybés ir kitos nuostatos.

3.2. Pasibaigus Prekiy nuomos laikotarpiui, Vadovaujantysis pirkéjas gali iSpirkti Prekes uz likutinge
verte. Kiekvienos Prekés likutiné verté yra 1 (vienas) euras be PVM. Likus ne maziau kaip 5 (penkioms)
darbo dienoms iki Prekiy nuomos laikotarpio termino pabaigos, Vadovaujantysis pirkéjas informuoja
elektroniniu pastu Tiekéjg apie poreikj iSpirkti Prekes, tokiu atveju, pasibaigus nuomos laikotarpiui,
pasiraSomas Prekiy priémimo — perdavimo aktas ir Prekés tampa Vadovaujanciojo pirkéjo nuosavybe.

3.3. Pasibaigus nuomos laikotarpiui, ir Vadovaujanciajam pirkéjui nepareiSkus noro Prekiy iSpirkti
uz likutine verte, nurodytg Sutarties 3.2 punkte, Tiekéjas privalo Prekes atsiimti savo sgskaita, pasirasant
Prekiy perdavimo - priémimo akta.

4. PREKIY TIEKIMO TVARKA

4.1. Prekés turi bati patiektos VadovaujanCiam pirkéjui, Pirkéjui 1, Pirkéjui 2 ar Pirkéjui 3 per 45
(keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo uZsakymo pateikimo. Salys susitaria, kad Prekiy
patiekimo terminas yra esminé Sutarties sglyga.

4.2. Prekiy pristatymas:

a) Prekés pristatomos adresu — Gelezinkelio g. 2, Vilnius.

4.3. Tiekéjas turi pristatyti Prekes jspéjes Sutarties Specialiyjy salygy 4.5 punkte nurodytg kontaktinj
asmen;j prie$ 3 kalendorines dienas, elektroniniu pastu.

4.4. Prekiy priémimo metu ar per garantijos terming (jvertinti, ar tikslinga grazinti visg prekiy partijg
garantinio termino metu) nustaCius, kad daugiau kaip 1 (vienas) % Prekiy partijoje brokuotos,
nekokybiskos, Vadovaujantis pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2, Pirkéjas 3 jgyja teise nepriimti ir / ar grazinti
visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir (ar) Sutarties nustatyta tvarka informavus Tiekéjg vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj. Grazinus Prekes, Tiekéjas privalo per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny grazinti Vadovaujancio
pirkéjo, Pirkéjo 1, Pirkéjo 2, Pirkéjo 3 pastarojo sumokeéta Siy Prekiy kaing ir iSrasyti kreditine PVM sgskaitg
faktdrg, jei Vadovaujancio pirkéjo, Pirkéjo 1, Pirkéjo 2, Pirkéjo 3 buvo priimta pirminé PVM sgskaita
faktdra. Grazintas Prekes Tiekéjas pasiima savo jégomis ir savo sgskaita. Siuo pagrindu nutraukus Sutartj,
Tiekéjui negragZinama Sutarties jvykdymo uztikrinimas (jei taikoma), neatlyginami nuostoliai ir iSlaidos,
susije su Sutarties nutraukimu. (jei sutartis sudaryta dél keliy pirkimo objekto daliy, ir Tiekéjas vykdydamas
Sutartj pazeidzia Sio punkto reikalavimus, vienoje is pirkimo objekto daliy, Vadovaujantis pirkéjas turi teise
atsisakyti Sutarties vykdymo dél atitinkamo pirkimo objekto. (kiekvienu atveju jvertinti Sios nuostatos
batinybe, atsizvelgiant j perkamy prekiy kiekj, specifik

Apie Siame punkte nurodyto(-y) jgalioto(-y) asmens(-y) pasikeitimg Vadovaujantis pirkéjas / Pirkéjas
1/ Pirkéjas 2 / Pirkéjas 3 informuoja Tiekéjg Sios Sutarties Specialiyjy salygy 10 skyriuje nurodytu Tiekéjo
el. pastu ir visus Pirkéjus, atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios
priezasties néra atliekamas.

4.6. Pristatydamas Prekes Tiekéjas pateikia Prekiy priémimo — perdavimo akta.

5. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Prekeés turi bati patiektos kokybiSkos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
NustacCius, kad Prekés yra nekokybiSkos, Tiekéjas privalo iStaisyti Prekiy trdkumus per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo praneSimo apie nekokybiSkas Prekes praneSimo iSsiuntimo Tiekéjui momento.



5.2. Garantinis laikotarpis — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai.
5.3. Prekiy trokumy / defekty nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose
salygose ir techninéje specifikacijoje.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Jeigu Tiekéjas véluoja patiekti, pakeisti Prekes ar iStaisyti jy trGkumus (jskaitant ir vélavimus po
Sutarties pabaigos), Vadovaujantis pirkéjas nuo kitos dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,05 (penkiy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar
Prekiy su trkumais kainos be PVM, bendrg maksimalig delspinigiy skai€iavimo ribg nustatant 20
(dvideSimt) procenty nuo Sutarties maksimalios kainos dalies, lygios atitinkamos pirkimo objekto dalies
pasitlymo kainai be PVM.

6.2. Jei Vadovaujantis pirkéjas, Pirkéjas 1, Pirkéjas 2 ar Pirkéjas 3 uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Tiekéjo patiektas ir perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos
skaiciuoja 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM, bendrg
maksimalig delspinigiy skai€iavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo Sutarties maksimalios
kainos dalies, lygios atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitlymo kainai be PVM.

6.3. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini tiems Pirkéjams, kurie dél kitos Salies, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo,
tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zalg, nuostolius ir / ar
kitas papildomas islaidas.

Atsizvelgiant | tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas,
Tiekéjas, esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, jsipareigoja visas priskaiCiuotas sumas pervesti
Vadovaujancio pirkéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias)
kalendorines dienas nuo pareikalavimo ir pagrindZianciy dokumenty iSsiuntimo dienos.

6.4. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini Tiekéjui, kuris dél Pirkéjy kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo, ty¢ios
ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré zalg, nuostolius ir / ar kitas
papildomas iSlaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, esant
Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, Vadovaujantis pirkéjas jsipareigoja visas priskaic¢iuotas sumas
pervesti j Tiekéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne veliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendoriniy
dieny nuo pagrindzZianciy dokumenty iSsiuntimo dienos.

7. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas (toliau — uztikrinimas) Siais budais:

7.1.1. Sutartyje nustatytomis netesybomis — bauda ir delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutartyje.

7.1.2. pirmo pareikalavimo, Piirkéjo naudai iSduota banko garantija (toliau — banko garantija),
draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo draudimo rastas (toliau — laidavimo rastas). Nustatoma,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis, kuris nesikeicia visg Sutarties galiojimo laikotarpj — 3 procentai
nuo Sutarties kainos be PVM.

7.2. Pirkéjams teikiamas banko garantijos ar laidavimo rasto originalas, kuris turi bati pasiradytas jj
iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanCiu Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy
jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir
3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai turi
bdti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda | taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos. Kartu pateikiama apmokéjimg patvirtinan€io dokumento, jrodancio, kad
jmoka uz i8duotg banko garantijg ar laidavimo rastg yra sumokéta, kopija.

7.3. Banko garantija ar laidavimo rastas turi bati neatSaukiama(-s) ir besalyginé(-is).

7.4. |8duotai banko garantijai ar laidavimo raStui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees®
(Leidinio Nr. 758).



7.5. Jei teikiama banko garantija, tai ji turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sagjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, kuriam
yra suteiktas ne zemesnis, nei Sioje lenteléje nurodytas tarptautinés reitingy agentdros patvirtintas
investicinio lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos valstybéje
naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto tarptautinio banko garantija, toks
tarptautinis bankas turi turéti ne Zemesnj, nei nurodytg Sutarties SS 6.7. papunktyje tarptautinés reitingy
agentdros patvirtintg investicinio lygio reitingg. Nurodytg reitingg turi atitikti pats bankas, kuris iSdave
garantijg. Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés reitingy agentiros tiekéjo Salies institucijoms
nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, taCiau suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit
rating), tiekéjas gali pateikti garantijg i$ kredito institucijos, turinCios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj
kredito reitingg pagal ,Standart & Poor's*, ,Moody’s" ar ,Fitch Ratings“ agentiras.

7.6. Jei teikiamas laidavimo rastas, tai jj iSdavusiai draudimo bendrovei arba kredito unijai turi bati
suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytg Sutarties SS 6.7. papunktyje tarptautinés reitingy agentiros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma
priimtina tuo atveju, kai auksSCiau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendroves pagrindiniam
akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 procenty draudimo bendrovés akcijy. Si nuostata
netaikoma kredito unijoms.

7.7. Bankas, draudimo bendrové ar kredito unija, iSduodanti garantijg ar laidavimo draudimo rasta,
atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei nurodytg bent vienos i$ Siy tarptautiniy
reitingy agentdry patvirtintg ilgalaikio investicinio lygio reitinga: ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s” ,BBB*
arba ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ arba A.M. Best suteiktas ,BBB+*.

7.8. Pirkéjams pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad banko
garantijg ar draudimo rastg iSdaves bankas, draudimo bendrové ar kredito unija turi atitinkamus Sutartyje
nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.

7.9. | banko garantijg, laidavimo rastg ar (ir) Tiekéjo ir banko garantijos, laidavimo rasto iSdavusio
subjekto sutartj (susitarimg) dél banko garantijos, laidavimo rasto iSdavimo turi bati jtrauktos nuostatos:

- kad S8aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose;

7.10. Banko garantijos, laidavimo rasto turiniui keliami privalomi minimalds reikalavimai:

- banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo is Pirkéjy gavimo
apie Sutarties nejvykdymg, netinkamg vykdymag ar Sutarties nutraukimg, sumokéti Pirkéjams sumg,
nevirSijan€ig banko garantijoje, laidavimo raste nurodytos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjy nurodytg
sgskaitg. Draudziama kelti bet kokias papildomas sglygas dél iSmokéjimo;

- banko garantijoje, laidavimo raste negali bati nurodyta, kad banko garantijg, draudimo rastg
iSduodantis subjektas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

- banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas neturi teisés reikalauti, kad Pirkejai pagrjsty
savo reikalavimg. Pirkéjai praneSime banko garantijg, laidavimo rastg iS8duodanciam subjektui nurodys,
kad uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas netinkamai vykdo Sutartj, sukelé nuostolius, i$
dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy, Sutartis nutraukiama (nutraukta) ir (arba) atsirado kita
Sutartyje nurodyta aplinkybé, o banko garantijg, laidavimo rastg iSduodantis subjektas privalo, gaves tokj
pranesSimg, iSmokéti banko garantijoje, laidavimo raste nurodytg sumag, nekeldamas jokiy papildomy
salygy.

7.11. Pirkéjai gali pasinaudoti uztikrinimu, esant bet kuriai i5 Zemiau nurodyty aplinkybiy:

- Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

- Tiekéjas, per Sutartyje nurodytg terming, o jei tokio néra — per Pirkéjy nustatytg laikotarpj, nejvykdo
Pirkéjy nurodymo istaisyti Paslaugy trikumus ar vykdyti kitg Sutartyje Tiekéjui nustatytg prievole;

- Tiekéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo (kine veikla;

- Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés;

- jei dél bet kokiy kitos Tiekéjo, jskaitant jo pasitelktus subtiekéjus, specialistus ar Ukio subjektus,
veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjai patyré nuostoliy (jskaitant, bet neapsiribojant papildomy iSlaidy,
negauty pajamy ar kity tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy, netesyby).

7.12. Uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjams turi bati teikiami tik elektroniniu bldu, kitokiu
bldu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito unija neiSduoda
kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.



7.13. Uztikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jis negali
bati keiciamas Tiekéjo ar (ir) jj iSdavusio subjekto be raSytinio Pirkéjy sutikimo. Uztikrinimo galiojimo
terminas privalo buti ne trumpesnis nei Tiekejo visy sutartiniy jsipareigojimuy, jskaitant, bet neapsiribojant,
netesyby mokéjimo, pabaiga. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu uztikrinimas pasibaigia ar nustoja galioti
dél kity priezasCiy ar pratesiamas Sutarties galiojimo terminas, dél ko turi bati pratestas uztikrinimo
galiojimas, Tiekéjas privalo pratesti ar pateikti naujg uztikrinimag, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, iKi
esamo uztikrinimo galiojimo pabaigos, bet ne véliau kaip per (2) darbo dienas po uztikrinimo galiojimo
pabaigos. Tiekéjui nesilaikant bent vieno i§ Siame punkte nurodyty reikalavimy, Plrkéjai jgyja teise
nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés, o Tiekéjui kyla pareiga sumokeéti Pirkéjams 2 (dviejy) procenty bauda,
skai€iuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

7.14. Tiekéjas jsipareigoja ne veéliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo fakto paaiskéjimo ar
nuo Pirkéjy pareikalavimo dienos pateikti banko garantijg ar laidavimo rastg atitinkancius Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéty, kad banko garantijg, laidavimo rastg
iSdaves subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy. Tiekéjui pazeidus §j punkta, Pirkéjai jgyja
teise nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés, o Tiekéjui kyla pareiga sumoketi kitai Saliai 2 (dviejy) procenty
bauda, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

7.15. Uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.

7.16. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjams uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny po to, kai Sutartj pasiraso abi Salys. Jei Tiekéjas pateikia uztikrinima su
trGkumais, visi Pirkéjy rastu nurodyti trGkumai turi bati pasalinti Tiekéjo jégomis ir sgskaita bei Pirkéjams
turi bdti pateiktas visus Sutarties reikalavimus atitinkantis Sutarties jvykdymo uztikrinimas ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo trikumy nurodymo. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nurodytais terminais ir
saglygomis nepateikia nustatyto dydzio uztikrinimo (arba nejvykdo kity Sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo
salygy, jei tokios taikomos), tai Pirkéjas sitlo sudaryti Sutartj tiekéjui, kurio pasidlymas pagal nustatytg
pasitlymy eile yra pirmas po Tiekéjo, nepateikusio Sutarties uztikrinimo (ar nejvykdziusio kity Sutarties
jsigaliojimo salygy) ir kuris (pasitlymas ir Tiekéjas) atitinka visus Pirkimo reikalavimus. Sutartis, sudaryta
su Tiekéju, nepateikusiu uztikrinimo, laikoma negaliojancia nuo jos sudarymo momento, pats Tiekéjas
laikomas pazeidusiu Pirkimo saglygas, dél ko Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti pasillymo galiojimo
uztikrinimu patirty islaidy ir nuostoliy kompensavimui, jskaitant kainy skirtumg tarp Tiekéjo ir kito tiekéjo,
su kuriuo bus pasiraSyta Sutartis, pasitlymuy.

7.17. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinimg, Tiekéjui per 10 (deSimt) dieny bus
grazintas pasitlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).

7.18. Uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Tiekéjo pilno sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo ir Tiekéjo rasytinio pareikalavimo.

7.19. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i§ Tiekéjo Pirkéjams
priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu Pirkéjai gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

7.20. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties auksciau nurodyti uztikrinimo bldai nepriimami

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis laikoma sudaryta jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir jsigalioja tg pacig diena, kai
Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, ir kitus Sutarties
jsigaliojimui batinus dokumentus, jei jy reikalaujama pagal Sutarties sglygas.

8.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 38 (trisdeSimt astuonis) ménesius.
Maksimalus Prekiy tiekimo, jskaitant Prekiy uzsakymo terminus, kurie jskaiCiuoti j maksimaly Prekiy
tiekimo terming, yra 36 (trisdesimt Sesi) ménesiai, kuris skaiCiuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Sutarties galiojimo ir maksimalaus Prekiy tiekimo trukmé negali bati virSyta, iSskyrus atvejus, kai terminai
pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ir jam
skaiCiuojamos netesybos iki Prekiy perdavimo ir apmokeéjimo.

8.3. Neapribojant Saliy teisiy nutraukti Sutartj vadovaujantis Sutarties BS nuostatomis, Salys susitaria,
kad taip pat kiekviena Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai (i8skyrus
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jei numatytas minimalus kiekis, kurj jsipareigojama i$pirkti ar (ir) parduoti ir Salys nesusitaré kitaip) toliau
nurodyta tvarka:

8.3.1. Pirkéjai turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéje Tiekéjg rastu ne maziau kaip pries 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomo nutraukimo;

8.3.2. Tiekéjas turi teise viena3alidkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjus rastu ne maziau kaip prie$ 90
(devyniasdesimt) kalendoriniy dieny iki numatomo nutraukimo.

8.4. Salys susitaria, kad Prekiy, atskiro Prekiy uzsakymo ir (ar) jy etapo atlikimo terminai yra esminé
Sutarties salyga. Tiekéjo vélavimas pristatyti Prekes (visas, ar dalj Prekiy, ar jvykdyti atskirg uzsakyma)
daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Pirkéjai
tokiu atveju turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio pazeidimo Sutarties Bendrosiose sglygose
numatytu pagrindu arba priimti sprendima, kuriuo konstatuojama, kad Tiekéjas esmine Sutarties sglyga
vykdé su dideliais ir nuolatiniais trdkumais. Tiekéjas patvirtina, kad jam yra Zinomas ir suprantamas $io
Sutarties punkto turinys ir jo taikymo pasekmés.

9. INTELEKTINE NUOSAVYBE
9.1. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjy sutikimo naudoti Pirkéjy ar AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis
Pirkéjy sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno)
procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

10. KITOS NUOSTATOS

10.1. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéjais pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymg, Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatyma,
Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymg).

10.2. Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje. [Jei Tiekéjas yra registruotas
PVM mokétoju kitoje ES valstybéje, nurodyti kokioje).

10.3. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaiskéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis, Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

10.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teisine galig, po 1
(vieng) Vadovaujanciam pirkéjui ir Tiekéjui.

10.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma®,
Jei tokiy baty®, jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrecCiai apraSomos Sutarties
Specialiosiose sglygose.

10.6. SutarCiai taikomos Sutarties Bendrosios saglygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties
Specialiyjy salygy (1 priedas), su kuriy nuostatomis Salys yra visi$kai susipazinusios ir jas vykdys.

10.7. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties ir jos
priedy, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant Zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo, tinkama ir
nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: tiekéjui, jo siGlomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems
asmenims netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

- VP] 37 str. 9d. ir VP] 47 str. 9.d. / P} 50 str. 9 d. ir VP] 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote Zr.
jstatyme);

- VP]45str. 2'd./ P] 58 str. 4'd. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

10.8. Pirkéjy banky rekvizitai:




10.9. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai
ir nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas dél
asmens keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

PIRKEJAI TIEKEJAS

Sutarties savininkas: AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ IT

iranga

10.10. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:
Priedas 1 — Sutarties Bendrosios sglygos;
Priedas 2 — Sutarties jvykdymo uztikrinimas, pridedamas po Sutarties pasiraSymo (originalas

saugomas ); (jei taikomas Sutarciai)
Priedas 3 — Techniné specifikacija;

Priedas 4 — Tiekéjo pasitlymas Pirkimui (pridedamas prie Sutarties ta dalimi, kiek tai susije su atitikimu
pirkimo techninei specifikacijai ir pasidlymo vertinimu, visas pasidlymas saugomas CVP IS).

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Vadovaujantis pirkéjas
AB ,Lietuvos gelezinkeliai“

Buveinés adresas: Gelezinkelio g. 16, 02100
Vilnius

Adresas korespondencijai: Gelezinkelio g. 16,
02100 Vilnius

Juridinio asmens kodas 110053842

PVM mokeétojo kodas LT100538411

Tel. Nr. +370 52692038

Technologijy direktorius Vytautas Bitinas

(parasas)

Data:

Tiekéjas
Telia Lietuva, AB

Jmonés kodas 121215434
PVM kodas LT212154314

Tel.: 1816
El. p.: verslas@telia.lt

VieSojo sektoriaus padalinio vadovas
Viktoras Dzindzeleta

(parasas)

Data:




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo Pirkéjui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus turinys bus
nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.
1.2. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai) nurodymas, kurj dél
Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.
1.3. Pirkéjas — Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau —
LTG grupé) jmoné(-s), tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ (toliau — LTG).
Sutarties Bendrosiose sglygose vartojama sgvoka ,Pirkéjas“ reiSkia visus Pirkéjus, nurodytus Sutarties
Specialiosiose salygose ar bet kurj i$ jy, jei atskirame punkte nenurodyta kitaip. Toliau Pirkéjas dar vadinamas
Salimi.
1.4. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant prekiy
pirkimo—pardavimo sutartj.
1.5. Prekés — Prekes, apibréztos Sutarties Specialiosiose sglygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas jsipareigoja
tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,Prekés” apima visas
su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Pirkimo sglygose, jy paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose.
Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties Specialiyjy sglygy prieduose.
1.6. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasiradyto
dokumento i8siuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).
1.7. Sagskaita — pridétinés vertées mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktdra, sgskaita faktdra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.
1.8. Sutartis — Si Prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i§ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios salyguy,
jy priedy ir Pirkimo dokumenty.
1.9. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas, o kiekviena atskirai vadinama Salimi.
1.10. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.
1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirkSciai.
1.12. Kai tam tikra skaiCiaus reikS§meé skiriasi nuo nurodyto skaiciaus Zodinés reikSmés, vadovaujamasi zZodine
skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokeéjimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.
1.13. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai€iuojami
kalendorinémis dienomis.
1.14. Jeigu Sutarties pagrindu teikiamos paslaugos ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu paslaugos, darbai ir Prekés toliau Sutartyje vadinamos Prekémis. Taip pat tokioms
paslaugoms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal paslaugy ir (ar) darby pobud,.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanc¢iy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restruktdrizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:
2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Prekéms patiekti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti
tinkamg ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Tiekéjo teisés paruodi Prekes ar
vykdyti Sutartj néra apribotos treciyjy asmeny, teismo ar valstybés institucijy;



2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamag kvalifikacijg
ir kompetencijg Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidziancCias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokéti.

2.2.6. Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms Paslaugoms néra
taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos
Valstijy sankcijas, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$
taikomy sankcijy);

2.2.7. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tiekiamos
Prekés nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiSkg atitikimg Pirkimo metu
taikomiems reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-€ms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendrujy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareikimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti Pirkéjui ekonomiskai naudingiausiu btdu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, pasitelkdamas visas reikalingas technines
bei organizacines priemones, uztikrinancias saugy, kokybiskg Prekiy patiekimg bei Pirkéjo duomeny sauguma,
jskaitant, bet neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos
tvarkyma, kibernetine saugg;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavima po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Tiekéjas pasirlpina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;
3.1.3. patiekti Prekes, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateikty dokumenty ir nurodymy. UZztikrinti, kad Tiekéjo ir pasitelkty asmeny
darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per Pirkéjo nustatytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél Tieké&jo ir (ar)
pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar) Sutarties
nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy procedury, jei tokios sankcijos
skirtos ar teisminiai gincai kilo dél Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos nuslépimo;
3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu
kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose sglygose;
3.1.9. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti Pirkéja rastu, jei paaiskéja, kad Tiekéjas negali
uztikrinti bet kurio(-ios) Tiekéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi ar jei atsirado
aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdyma. Pirkéjo informavimas neatleidzia Tiekéjo
nuo atsakomybés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai kitose Sutarties nuostatoje
nurodyta kitaip.
3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokeéjima uz perduotas Pirkéjui Prekes su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sutart;.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

1 https://www litrail.It/documents/10279/11756890/L TG +tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7{f6-6503-41ec-85a8-b7caf8b56850.
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4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis saglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis salygomis ar prisiimti
Tiekéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus, priestaraujancCius SutarCiai ar teisés
aktams;
4.1.2. suteikti Tiekéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma).
4.2. Pirkéjas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindziancius dokumentus
deél Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan€iy asmeny ar (ir) sitilomy prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikian€iy asmeny atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) nuostatoms, jskaitant VP| 37
straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2! dalj, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — PJ)
nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4" dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) dél sankcijy
(ne)taikymo. Tiekéjui per Pirkéjo nurodytg laikg nepateiktus praSomos informacijos ir dokumenty, Pirkéjas turi teise
nutraukti Sutartj Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
4.3. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. | Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Sutartyje nurodytus
jkainius (toliau — jkainiai) yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios
gali atsirasti, vykdant Sutart;.
5.3. Sutarties kaina ir jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Tiekéjo pasillyme, yra galutiniai ir nesikeicia per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta kitaip). Tiekéjas
laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlyma, tinkamai apskaiCiuoti pasitlymo kaing
ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas | rinkos sglygas ir galimus jos pokycius, j Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Tiekéjas prisiima Prekiy, jskaitant bet
neapsiribojant Prekiy sudetiniy daliy, naudojamy Prekiy gamyboje ar tiekime ir kt., pabrangimo rizikg.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties sglygose
pasirinktos kainodaros) be PVM negali bati keiCiami dél teisés akty pakeitimy, t. y. visg rizikg dél galimo Sutarties
kainos ir jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma
reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir jkainiai be PVM nebus kei€iami, taiau Pirkéjas mokés
Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties kaing ir jkainius, kurie bus lygls sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg
mokesg&io tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Perskai¢iuota Sutarties kaina ir jkainiai jforminami Saliy
pasirasSytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas
susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu bGdu vadovaujantis VP|] 22 straipsnio ar P] 34
straipsnio nuostatomis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarts,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto
neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Tiekéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba
informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas avanso
mokéjimas.
5.6. Tiekéjo iSraSoma Saskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bati iSraSyta ne ankstesne data, nei
pasirasytas Prekiy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Sagskaita. Be to, Tiekéjo iSraSomoje
Saskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Tiekéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
5.6.4. tikslGs Prekiy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasitlyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);
5.6.5. Prekiy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas ) bei kiti Pirkéjo praSomi duomenys.
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5.7. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, Pirkéjas tokig Sgskaitg grazina
tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaitg, atitinkancig Sutarties reikalavimus. Apmokéjimo
terminas skaiCiuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.

5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Tiekéjas prisiima riz kg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir Pirkéjo priimtas Prekes atliekamas Sutarties Specialiosiose saglygose
nustatyta tvarka, pagal Tiekéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Sgskaitg. Atsiskaitymas vykdomas bankiniu pavedimu
j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Sutartyje, arba | kitg Tiekéjo rastu (rastas turi bati pasiraSytas Tiekéjo vadovo
ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sgskaitg, jeigu Tiekejas yra perleides treCiajam asmeniui (finansuotojui)
savo piniginj reikalavimg, kylantj i§ Sutarties, ir apie tai praneses Pirkéjui rastu. Faktoringo faktas (piniginio
reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas Saskaitoje.

5.10. Tiekéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir
teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymg ir (ar)
priskaiCiuotas netesybas taikyti Tiekéjui viena3alj jskaitymg i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(praneSant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(praneSant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.11. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekejui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uztikrinimo
bddais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose sglygose.

7. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje bei
teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobidzio Prekiy kokybe ir tiekimg, keliamus reikalavimus ir standartus.
7.2. Prekiy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja ilgiau
nei Sutartis, Tiekéjas Salina visus trlkumus savo léSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis
terminas Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo Prekiy ar jy dalies perdavimo Pirkéjui, Salims pasirasius Prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Tiekéjo sgskaita tokiam laikotarpiui,
kuriuo Pirkéjas negaléjo naudotis Prekémis dél Tiekéjo kaltés ar kuriuo buvo Salinami trikumai.
7.3. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Tiekéjas visus Sutarties vykdymo, Prekiy trakumus ir
(ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams $alina savo sgskaita Sutarties Specialiose sglygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.4. Trakumy Salinimas ir (ar) Pirkéjo atsisakymas priimti nekokybiSkas Prekes nepratesia ir nestabdo Prekiy
tiekimo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesyby, iSskyrus Sutartyje aisSkiai nustatytus atvejus arba jei
nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Prekes yra kokybiSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties sglygoms
yra kaltas Pirkéjas (tik tuo atveju, jei Pirkéjas nesilaiké Tiekéjo jam pateikty Prekiy naudojimo, laikymo rasytiniy
taisykliy).
7.5. Pirkéjas, pastebéjes trikumus Prekiy garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siuncia
Tiekéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu trikumy aktg, nurodydamas apie Prekiy nepriéemima, Prekiy
tradkumus ir kvietimg Tiekéjui jj pasirasyti ir atsiysti Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas.
Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto trikumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Tiekéjas
trikumus pripazino. Tiekéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o
nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas atlieka pirkimo procediras eksperto paslaugoms jsigyti ir
pateikia ekspertizés iSvadas Pirkéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant pirkimo procedary atlikimo iSlaidas, padengia
Pirkéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Tiekéjas, jei
ekspertizés metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy.
7.6.Tiekéjui pastebéjus Prekiy ar kitus Sutarties vykdymo trikumus, jis privalo nedelsiant pasalinti trakumus savo
sgskaita, o jei trikumai susije su Pirkéjo Sutarties vykdymu, apie tai rastu informuoti Pirkéja.
7.7. Tiekéjui nepaSalinus trikumy per Sutartyje nustatytg terming, Pirkéjas turi teise véliau perduodamy Prekiy
nepriimti ir uz jas nesumokeéti bei pateikti Tiekéjui rasytinj praneSimg apie jy nepriemimg. Naujai tiekiamoms
Prekéms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, nustatyti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg
nepatiekia kokybisky Prekiy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas grazinti Pirkéjui pastarojo sumokétg
Siy Prekiy kaing ir pateikti kreditine Saskaitg (jei moké&jimai jau buvo jvykdyti).
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7.8. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo laikotarpiu po Sutarties
pabaigos, Tiekéjas privalo mokéti Pirkéjui Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas, Sis
Tiekéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PREKIY TIEKIMAS, PREKIU PAKUOTE
8.1. Tiekéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, tiekti Prekes ir jas perduoti
Pirkéjui, jskaitant susijusius veiksmus, Sutartyje nurodytoje vietoje, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy
patiekimo tvarka nurodyta Sutarties Bendrosiose salygose ir papilomai detalizuota Sutarties Specialiosiose
salygose, Tiekéjas privalo besglygiskai laikytis Sutartyje nurodytos tvarkos ir reikalavimy.
8.2. Prekés uzsakomos, tiekiamos ir perduodamos Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasiradant Prekiy
perdavimo — priemimo akta. Prekiy tiekimas anksciau nei nurodyta Sutartyje gali bati vykdomas tik gavus Pirkéjo
sutikimg ir suderinus laika.
8.3. Jei Sutarties vykdymo metu Salys sudaro Prekiy tiekimo grafika, tai jis gali bati kei¢iamas tik Pirkéjo radytiniu
sutikimu. Grafiko sudarymu ar keitimu negali bati kei¢iami Prekiy pristatymo ar kiti Sutartyje nustatyti terminai
(i8skyrus jei jie trumpinami Saliy sutikimu) ar kitos Sutarties salygos, i§skyrus, jei Sutartyje aiskiai nurodyta keitimo
galimybé (pvz. terminy pratesimas ar stabdymas) ar jei tokiy Sutarties salygy keitimas vykdomas VP] ar P]
nustatyta tvarka.
8.4. Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos bei Prekiy
atsitiktinio zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui, iki Salims pasirasius Prekiy perdavimo — priémimo aktg, priklauso
Tiekéjui. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu
Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktag
sgskaitg. Pasikeitus Prekiy pristatymo vietai (adresui), jei naujoji Prekiy pristatymo vieta yra tame padiame mieste
ir apie tai Pirkéjui tinkamai informavus Tiekéjg, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas.
8.5. Prekiy patiekimo data laikoma faktiné Prekiy perdavimo data, nurodyta Prekiy perdavimo — priémimo akte,
kurj pasiraSo Pirkéjas ir Tiekéjas. Pirkéjas privalo priimti Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo — priémimo aktg ne
ilgiau kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo, iSskyrus jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos
prieduose nustatytas kitas terminas ar jei nustatomi Prekiy trikumai. Priemimo metu Pirkéjas, nustates, kad Prekés
turi truikumy, neatitinka Sutarties reikalavimy, iSsiunc¢ia Tiekéjui praneSimg apie nepriémima, kuriame turi bdti
nurodytos Prekiy nepriémimo priezastys, ir kuriuo Tiekejas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg dél trikumy. Pirkéjui
nepasirasius perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatytg terming, ne véliau kaip kitg darbo dieng Tiekéjui turi
bati iSsiystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes, kuriame nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas
kvieCiamas dalyvauti surasant aktg dél trikumy.
8.6. Tiekejui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus suraSant aktg dél defekty, arba jam neatvykus po rastiSko kvietimo
iSsiuntimo raste nurodytu terminu, Pirkéjas vienaSaliSkai suraso aktg dél defekty ir tokiu atveju laikoma, kad Tiekéjas
defektus pripazino. Tiekéjui rastu nepripazinus Pirké&jo nurodyty defekty, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 7 skyriuje nurodyta tvarka.
8.7. Surasius aktg dél defekty arba atliekant nepriklausomg ekspertize, Prekés yra priimamos saugojimui surasant
Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba Pirkéjas pasiraSys Prekiy perdavimo-priémimo aktg.
Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas
Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemonés.
8.8. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy.
8.9. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
pateikti Sgskaitg. Saskaita turi bdti iSraSoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria Pirkéjas pasirasé Prekiy
perdavimo—priémimo akta.
8.10. Tiekéjas kartu su Prekiy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Pirkéjui visus Sutartyje nurodytus ar pagal
teisés aktus ar gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, naudojimo ir priezitros
instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose baty detaliai aprasyta, kaip naudoti, priziaréti ir taisyti bet kurias Prekes
ar jy dalis instrukcijas, taip pat kitus Prekiy dokumentus, kiek jie susije su Prekémis ir Tiekéjo sutartinémis
prievolémis (dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas j lietuviy kalba, jei
Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas
Prekiy trakumu, neleidZianciu Pirkéjui priimti Prekiy.
8.11. Prekiy nuosavybés teise ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjui, nuo Prekiy perdavimo iki perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo, Pirkéjas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.
8.12. Jeigu konkretaus Tiekéjui pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo terminas Sutartyje nenustatytas,
Tiekéjas jj privalo jvykdyti per Pirkéjo rastu nurodytg terming.
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8.13. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy ar jy dalies modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
8.13.1. jei pasiulyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir (ar) Prekés, pakuotés (jei taikoma), jy gamintojas neatitinka VP] ar P] nuostaty dél nacionalinio
saugumo interesuy;

8.13.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, jskaitant nacionalinio saugumo
reikalavimus (jei taikoma), yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés
ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus;

8.13.3. jei keiCiamos Prekés nevirSija Tiekéjo pasitlyme nurodyty Prekiy jkainiy ir kei¢iamy Prekiy jkainiai yra
konkurencingi, atitinkantys rinkos jkainius;

8.13.4. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj
praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.

8.14. Gaves Tiekéjo praS8yma dél Prekiy keitimo, Pirkéjas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties Bendryjy
salygy 8.13. punkte nurodytas salygas, jskaitant siGlomy Prekiy jkainiy konkurencingumg ir atitikimg rinkos
kainoms. |kainiai laikomi konkurencingi ir atitinkantys rinkos kainas, jei Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrimag ir
nustato, kad sitlomy prekiy jkainiai atitinka rinka.

8.15. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.13. punktg ir (ar) Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keiCiamos Prekés atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.16. Salys sudaro rasytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo, jei Pirkéjas patvirtina keitimo galimybe.
8.17. Pirkéjas turi teise reikalauti Prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i$ 8.13.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Pirkéjas rastu kreipiasi j Tiekéja, kuris per Pirkéjo nurodytg terming privalo
pateikti atsakymg dél Prekés keitimo, taip pat kei¢iamos Prekés atitikimg Pirkimo dokumenty reikalavimams
pagrindziangius dokumentus. Pirkéjui jsitikinus kei¢iamos Prekés atitikimu, Salys pasiraso susitarimg prie
Sutarties.

8.18. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad Prekés keitimas Sutartyje nustatytomis sglygomis laikomas
Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje nurodytomis sglygomis
vykdomas vadovaujantis VP| 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

8.19. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

8.20. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

8.21. Jeigu Tiekeéjas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy perdavimo-priémimo aktu privalo
pateikti uzpildytg ,Prekiy pakuociy svoriy registro forma*“ (Sutarties Bendruyjy salygy priedas Nr.1).

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aisSkiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy
atlyginimo pagal Pirkéjo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo, ir Tiekéjo nuo truikumy, gedimy Salinimo Tiekéjo IéSomis visg Prekiy garantinj laikotarpj,
taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Pirkéjas pagal Sutarties salygas ar
teisés akty nuostatas, Pirkéjas turi teise rastu pranesti Tiekéjui apie tokio nurodymo nevykdyma ir reikalauti, kad
Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per Sutartyje nurodytg terming, o jei konkreCiam
jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Pirkéjo nurodytg terming, nepanaikinus neatitikimo, trGkumo ir
nepradéjus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas privalo pagal Pirkéjo pareikalavimg mokéti
netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos, o Pirkéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj dél Tiekéjo kaltés.
9.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Tiekéjas turi prieiga, esancios
informacijos ir duomeny saugumg ir privalo atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, susijusius su dokumenty, duomeny
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daliniu ar visiSku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu be Pirkéjo
rasytinio sutikimo.

9.7. Tiekéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialing atsakomybe, uz Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny netinkamu
Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Tiekéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip pat Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkty
asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg Zalg ir jsipareigoja atlyginti visus nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar
zala blty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar) jy turtui. Tiekéjas visais
atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo
to, ar tokie nuostoliai ar Zzala baty padaryta Pirkeéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy
turtui.

9.8. Jei Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir
deél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkejui, taip pat, jeigu dél
bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo tiekiamomis Prekéemis, Pirkéjui yra
taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos,
embargai ar kitos ribojancios priemoneés, kurias nustato, taiko ar administruoja Lietuvos Respublika ir (ar) Europos
Sajunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV
izdo departamento UZsienio €Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos, Tiekéjas sipareigoja
apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti pries Pirkéjg del bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias
Pirkéjui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus
nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo
sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos
apribojimais). Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios
arba nuo suzinojimo apie planuojamas taikyti sankcijas, informuoti Pirkéjg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai,
Tiekeéjui, jo pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gaveéjui planuojamos taikyti arba yra pritaikytos
sankcijos. Tiekéjas, pazeides reikalavima laiku informuoti Pirkéjg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydZio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda. Baudos sumokeéjimas neatleidZzia nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancia
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

9.9. Jeigu dél Tiekéjo nepagrjsty veiksmy stabdomos pirkimo Sutarties vykdymas, Pirkéjas turi teise reikalauti,
kad Tiekéjas atlyginty nuostolius, kuriuos Pirkéjas patyré dél Tiekéjo prasymo taikyti laikingsias
apsaugos priemones. Minimaliais Pirkéjo patirtais nuostoliais bus laikoma suma, apimanti Pirkejo kastus,
susijusius su Sutarties stabdymu ir atnaujinimu, naujo pirkimo ar naujos sutarties sudarymu, taip pat kainy
skirtumas tarp pirminés ir paskesnés prekiy kainos, finansavimo praradimo atveju visa prarasta finansavimo suma.
Taip pat Tiekéjas atlygina ir kitas Pirkéjo iSlaidas, kurias Pirkéjas patyré dél nepagristo Sutarties stabdymo ir gali
jas pagrijsti.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
10.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:
10.1.1.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiskai ar i$ dalies atleidziama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilineés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i$ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
10.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dé/ atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms".
Nenugalimos jegos salygos turi buti nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybeés faktiskai turi
tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:
10.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;
10.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;
10.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
10.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.
10.1.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / kliti¢iy, trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj,
atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:
10.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei radytinius paaisSkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes
/ klidtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émeési visy
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pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes
Sutarties tinkamam vykdymui;

10.1.3.2. preliminary sipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

10.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasalikai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

10.1.5. Esant auk$&au nurodyty salygy visetui, tagiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg
Sutarties jvykdymui. I8nykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
nebegali biti taikomas ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visigkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybes
(padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, privalo
rastu nedelsiant informuoti kitg Sal].

10.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali biiti
jvykdyti del prekiy rinkoje, €8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

10.1.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi
tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. PaZzyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas
teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty
teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir
kvalifikavimas.

10.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokeéti netesybas, nuostolius.

10.1.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradimg bei
jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

10.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

10.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybeés del
Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél
koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti
(CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati
nustatoma kiekvienu konkregiu atveju individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i)
pagrindas netaikyti sutartines civilinés atsakomybeés ar Salj visikai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai
del valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

10.2.1.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto (Sutarties
sudarymo metu);

10.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.2.1.3. Salis neturejo teisés veiksmy (akty) gindyti teismo ar administracine tvarka.

10.2.2. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy,
privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy
veiksmuy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

10.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir nenumatytus
valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui,
taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas
neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikini.

10.2.3.  Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybes institucijy veiksmy
(akty), kilusiy del koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.
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10.2.4. Esant auksciau nurodyty salygy visetui, taCiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auks$ciau nurodytai sglygai,
CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali biiti taikomos ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visidkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent
vienai auk$&iau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

10.2.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neisiuncia pranesimo arba visiskai neinformuoja kitos
Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad
nebuvo jokio praneSimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tregiosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéjg ar Tiekéjg atskleidimas, jei
Pirkéjas ar Tiekéjas pazeidzia mokéjimo ir (ar) atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei
jis pazeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutartyje nurodytus terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Pirkéjui ar LTG grupei svarbiu objektu,
konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
11.4. Tiekéjas ir bet kuris jo pasitelktas asmuo neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais budais fiksuoti
aplinkos ir (ar) asmeny Pirkéjo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Pirkéjo rasytinio sutikimo. Sio punkto
pazeidimas suteikia Pirkéjui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uzfiksuotg informacijg ir
viena3aliSkai nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés.
11.5. Tiekéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacijg, jskaitant ir 11.4.
punkto reikalavimy nesilaikymg, sumoka Pirkéjui 5 000,00 Eur (penkiy tdkstanciy eury) dydzio bauda ir atlygina
Pirkéjo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.6. Pagal rasytinj Pirkéjo reikalavima, Tiekéjas privalo gragzinti Pirkéjui visg Sutarties vykdymo metu gautg
dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacijg, dokumentus ir kitus duomenis, kiek tai
nepriesStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.7. Atsizvilgant j konfidencialios informacijos pobudj ir apimtj, Pirkéjas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios
informacijos apimtis, pobadis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo
metu, ir Pirkéjas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiradymo, bet ne
véliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. PrieS pasirasant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati keiCiamas, taciau
visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biti keigiama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis saglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiskiai, tiksliai ir su konkrecCiomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties saglygy keitimas
pagal Sutartyje i§ anksto ai$kiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali biti kei¢iama Saliy radytiniu susitarimu
tik VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta tvarka.
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13. DARBUOTOJUY SAUGA IR SVEIKATA
(taikoma pagal Pirkimo objekto pobddj)

13.1. Tiekéjas uZztikrina, kad jo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Prekés bus tiekiamos, jskaitant susijusius veiksmus, teisétai bei
saugiai, uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto eismg, laikantis visy Pirkéjo lokaliniy teisés akty, perduoty
Tiekéjui, reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
zemesnés nei 2-os klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, aprdpinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus pavojingojoje
gelezinkelio zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba
netiesiogiai susijusi su geleZinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos pazyméjima,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti
pagal Pirkéjo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose
mokymo programg” ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. Jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus gelezinkeliy keliy ir
ju jrenginiy apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradzios darby vadovai ar kiti Tiekéjo atstovai bus iSmokyti pagal Pirkéjo ,Ne
gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio geleZinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg® ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos pazymeéjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supaZindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai tiekti Prekes, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama LTG interneto svetainéje http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;
13.1.6. Pirkéjo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai naudojamos
metrologiSkai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);
13.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezidros;
13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancCias atliekas, jas raSiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;
13.1.9. vykdys kompetentingy Pirkéjo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;
13.1.10. Prekiy tiekimo (jy jdiegimo) pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi
veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiskiai
pazymés, kad | jas nepatekty pasaliniai asmenys.
13.2. Tiekéjas, kai Prekes pagal Sutartj tiekia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, prieS pradedant tiekti
Prekes, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir
sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Tiekéjo, kity darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo salygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastikai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo
protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamo dokumento

kopija.
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13.3. Jei Prekes tiekia ir (ar) kitus veiksmus pagal Sutartj tik Tiekéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatorius neskiriamas, Tiekéjas privalo skirti darbdavio jgaliota asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais, atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo
instruktuoja Tiekéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity judanciy
mechanizmy saugy judéjimg Pirkéjo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal atitinkamos
transporto rasies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamuy, visy rasiy transporto priemoniy
saugaus eismo organizavimg Pirkéjo teritorijoje atsako Tiekéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas privalo bati susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy transporto
katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir kitomis
priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus geleZinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Tiekéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai ir
mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés baty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o tiekiant Prekes ar
atliekant kitus veiksmus pagal Sutartj pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.
13.7. Tiekéjas negali palikti Prekiy nesaugiose sglygose, kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir
sklandZiam geleZinkeliy transporto eismui, sugadinti jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.
13.8. Tiekéjas privalo nutraukti Prekiy tiekimg ar susijusius veiksmus, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Prekiy tiekimas taip pat privalo bati
sustabdytas, kai gamtinés salygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui (sauga ltg.It) ir akte-leidime nurodytais adresais apie
bet kokj nelaimingg jvyk|, suzeidimg arba incidents, @m_mN_:xm_E transporto katastrofg, eismo jvyk|, riktg ar apie
zalg, daromg ar padarytg Pirkéjo ar Tiekéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.

13.10.Jeigu Pirkéjas bet kuriuo metu pastebi, kad Prekiy tiekimas, jskaitant susijusius veiksmus, vykdomas su
trdkumais, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Pirkéjas turi teise
pareikalauti Tiekéjo nedelsiant sustabdyti tiekimg. Tik paSalines priezastis Tiekéjas privalo rastu kreiptis j Pirkéja,
prasSydamas leidimo pratesti Prekiy tiekimg (tai nepratesia ir nekei€ia Prekiy tiekimo termino, nustatyto Sutartyje).
13.11.Sutarties vykdymui Tiekéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarciy su Pirkéjo darbuotojais, taip pat
bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio rastiS8ko susitarimo su
Pirkéju. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu, ir Pirkéjas turi teise Sutartyje nustatyta
tvarka vienasaliSkai nutraukti Sutartj pries terming, bet tai neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal
Sutartj.

13.12.Tiekéjas, kartu su kitu darbdaviu tiekdamas Prekes ar atlikdamas susijusius veiksmus toje pacioje darbo
vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad baty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant
j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Tiekéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose buty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai baty informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy
veiklos.

13.13.Tiekéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty, jskaitant dél Covid-19 suvaldymo, vykdyma.

13.14.Darbuotojus, tiekiancius Prekes LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kiino
temperatiros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Pirkéjo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.15.Tiekéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.15.1. pirmg kartg nustaCius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimy,
Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.15.2. antrg kartg nustacius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimy,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio baudg uz netinkamg Sutarties sglygy
vykdyma;
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13.15.3. trecig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties sglygy vykdymag sumokéti Pirkéjui baudg (Bn),
kuri apskai¢iuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidZia Tiekéjo nuo nuostoliy atlyginimo, kuriuos
Pirkejas patyré dél Sutarties Bendryjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teise viena8aliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu prie$
30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai Pirkéjas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir buvo
sudaryta Sutartis;
14.2.3. kai Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti
veiklos vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. kai Pirkéjo valdymo organui priémus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikei€ia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas netenka finansavimo ir dél Sios priezasties
nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keicCiasi Pirkéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
14.2.8. kai Pirkéjas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
14.2.9. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms objektyvioms ir (ar) teisés aktuose nurodytoms aplinkybéms.
14.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, esant Tiekéjo kaltei, apie tai jspéjes Tiekéja rastu pries
trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:
14.3.1. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
14.3.2. kai Tiekéjas |siteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;
14.3.3. kai Tiekejas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar Pirkéjo
nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;
14.3.4. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties nutraukimg
ne Sutartyje nustatytomis salygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu;
14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui
rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;
14.3.6. kai Tiekéjas ir (ar) bent vienas i$ jo pasitelkty asmeny nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostatos(-y) ir (ar) jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;
14.3.7. kai Tiekéjas nesumoka Pirkéjo jam pritaikyty ir priskai€iuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose saglygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd;;
14.3.8. kai paaiskéja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties
ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdziui, dél interesy konflikto, audito
paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkre€iy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy,
kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity
audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);
14.3.9. jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming nepateikia Pirkéjo nurodyty dokumenty dél Tiekéjo, jo pasitelkty
asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir) sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis ir
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pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianCiy asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP
nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2' dalj, P] nuostatoms,
jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4! dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i$ VP] 90 straipsnyje arba P} 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str.1d.2ir4 p.arP] 98 str. 1d. 2 ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Pirkéjas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas priesStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia,
taikoma restitucija, jei natira grazinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais
vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir
teisingumo kriterijams.

14.6. Pirkéjas nedelsiant vienasaliSkai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdymg sankcijy,
kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sagjungos ar
tarptautiniams teisés aktams. DraudzZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu prie$ trumpesnj negu 30
(trisdeSimties) dieny terming, jei Pirkéjas nesumoka Tiekéjui pagal tinkamai ir laiku pateiktus apmokéjimo
dokumentus, o Pirkéjo jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd;.
14.8.  Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje ir(ar) CK, kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka
14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél
sankcijy taikymo Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo,
jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai del kiekio iSpirkimo negalioja. Taip pat, jei Sutartis nutraukiama dél Tiekejo
kaltés, Pirkéjas jgyja teise | Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Tiekéjui
priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskai¢iuojami i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai perduotas ir Pirkéjo
priimtas Prekes ir jam priskaiciuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Tiekéjas sumoka Pirkéjui jam priskaiCiuotas netesybas ir atlygina visus Pirkejui
netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Tiekéjo kaltés sukeltus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i$ treCiyjy asmenuy.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS

15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Prekés tiekimo termino, vieno uzsakymo termino, vieno etapo ar kito
jsipareigojimo, toliau — Sutartinis jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali bdti pratestas esant vienai i$ Siy
aplinkybiy:

15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teisés
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjima ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;

15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati iS anksto numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio
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Sios srities profesionalo, dél ko batina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;

15.1.3. jei Pirkéjas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasciy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;

15.1.4. jei su Pirkéju susije Ukio subjektai, iSskyrus Tiekéjg ir su juo susijusius Ukio subjektus (subtiekéjus, Tkio
subjektus, partnerius, kitus Tiekéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia paslaugy, be
kuriy Tiekéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.

15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:

15.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo rasytinj praSymg su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais argumentais,
faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auk3ciau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Pirkéjas, jvertines praSyma, turi teise
rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Pirkéjui jrodymy, skai¢iavimy, konkreciy
argumenty, fakty, Pirkéjas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;

15.2.2. Pirkéjui radtu informavus Tiekeéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, del kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra batina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu
informuoja Pirkejg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Tiekéjas turi teise prieStarauti
Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita, jégomis ir Pirkéjo sutikimu gali pasalinti
atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming;

15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkreCios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.

15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Tiekéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Sutartinio jsipareigojimo jvykdymo terming.

15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo apmokéjimo,
iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas ne ilgesniam kaip 8 (a$tuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali
viena$aliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos
nuo pranesimo issiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties
nutraukimo perduotas ir priimtas Prekes, o Tiekéjas turi sumokeéti Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas
netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimg patvirtina rasytiniu susitarimu arba lygiavergiu dokumentu bus
laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj jsipareigojima ir kitos Salies rasytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar praSymg pratesti ir sutikimg
pratesti pasiraso uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar praSymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P)
ar VP| nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Pirkéjo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko
Pirkéjas turi organizuoti papildomy IéSy pritraukima;
16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei Pirkimo vykdymo metu nebuvo aigkus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar Pirkéjas turi atlikti papildoma pirkimg ar iSleisti papildomg vidinj teisés aktg ar samdyti, pasitelkti
i$ kity projekty daugiau darbuotojy;
16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutart] ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio Sios srities
profesionalo, bitina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé
taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdymag;
16.1.4. dél teisminiy (arbitraZiniy) gincy su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu;
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16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausanéios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrijstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Tiekéju ar
treCiosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Tiekéjas ir tokia aplinkybé
tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdyma;

16.1.6. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o Tiekéjas dél
to negali vykdyti Sutarties;

16.1.7. Sutarties vykdymui batini papildomi resursai, prekeés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Tiekéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet kuris kitas
Tiekéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.

16.2. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:

16.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo rasytinj praSymg, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties Bendrosios salygos
16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai.
Pirkéjas, jvertines praSyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei
stabdoma Sutartis) Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrijsty jrodymais, Pirkéjas negalés patvirtinti
stabdymo;

16.2.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu
informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti Sutarties stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bdtinybé stabdyti
Sutarties vykdyma.

16.2.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng po patvirtinimo i$siuntimo Pirkeéjui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys
negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] priskirty jsipareigojimy.

16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus
aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréZtas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taCiau Tiekéjo prievoléms jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas sutartiniams
jsipareigojimams jvykdyti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo
apmokejimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiSkai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali bdti stabdoma ne daugiau kaip 8 (astuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali vienasalikai nutraukti Sutart],
prane$dama kitai Saliai rastu pries 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Tieké&jui netesybos nuo pranesimo issiuntimo iki
Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo perduotas ir priimtas
Prekes, o Tiekéjas turi sumoketi Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskai€iuotas netesybas ir nuostolius, jei
tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina radytiniu susitarimu. Lygiaveréiu dokumentu, patvirtinandiu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas pradymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies rasytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSymag stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraSo uz Sutarties vykdymg
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, prasymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP] nuostatomis.

17. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i$ Sutarties kylan€ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bdti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS
Versija 20230804



16

18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su Pirkéju
suderinta), kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeitia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky saskaity
rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg wm.__ rastu praneSdama ne véliau,
kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, priesStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky saskaity rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma
pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

19. UKIO SUBJEKTY, SUBTIEKEJUY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai $aliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
tregiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
treiajam asmeniui (finansuotojui) nekei¢ia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose. Pirkéjo leidimas pasitelkti asmenis ar juo pakeisti nepakeicia Tiekéjo atsakomybés pagal Sutartj ir teisés
aktus, Tiekéjas vienaSaliSkai materialiai atsako uz visus pasitelktus asmenis ir jy veiksmus / neveikima.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia dkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Gkio subjekto, kurio pajégumais
rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — tikio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio kvalifikacija buvo
remtasi, be Pirkéjo rasytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas 0kio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne
zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas Gkio subjektas ir (ar)
specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti grésmés
nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas negali prieStarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys Ukio subjekto neatitikimg
pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:
19.2.1.1. kai Gkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
19.2.1.2. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, Gkio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;
19.2.1.3. kai Gkio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés aktuose nustatyti
pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;
19.2.1.4. Tiekéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké Pirkejui
rasytinj praSymg su naujai pasitelkiamo dkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati praSoma ir kity dokumenty dél atitikimo nacionalinio
saugumo reikalavimams pagal VP] ar P)]). Pra3yme batina nurodyti Okio subjekto ar specialisto keitimo prieZastis.
19.2.2. Pirkéjas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Tiekéjas laiku ir tinkamai pateiké
praSyma su visais pasitelkiamo Ukio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais praSomais
dokumentais ir Pirkéjas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.
19.2.3. Pirkéjui sutikus su Okio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaver€iu dokumentu bus laikomas radytinis Tiekéjo praSymas ir radytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto, kol negautas Pirkéjo
radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas Sutartyje nurodytomis
sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.
19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:
19.2.4.1. Tiekéjas privalo iki Sutarties vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki
numatomo pasitelkimo, informuoti Pirkéjg apie pasitelkiamus subtiekéjus, nurodyti kiekvieno subtiekéjo perimama
pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina nurodyti kokius konkrec€iai veiksmus atliks subtiekéjas ir kokig
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procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $Salj, kontroliuojancius
asmenis, jy registracijos $alj ir atsakingus asmenis (pagal Pirkéjo nurodyma teikiama ir kita informacija). Tokia
pati informavimo prievolé taikoma Tiekéjui, ketinan€iam pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Pirkéjas ir néra gautas Pirkéjo sutikimas, neturi teisés vykdyti
Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

19.2.4.2. subtiekeéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Tiekéjas numaté
pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéja bitina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg ir Pirkéjas pateikia rastiskg sutikimg;

19.2.4.3. Pirkéjas netikrins subtiekéjy, kurie néra tkio subjektai, kvalifikacijos ir paSalinimo pagrindy (iSskyrus, jei
Pirkimo metu buvo tikrinami subtiekéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio saugumo
interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies nuostatos);

19.2.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso, lygiaveréiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo prasymas ir rasytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi. Subtiekéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Tiekéjas neturi teisés pakeisti ar pasitelkti subtiekéjo,
kol negautas ra8ytinis Pirkéjo sutikimas.

19.2.6. Pirkéjas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P} nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe Pirkéjas subtiekéjg informuos atskiru pranedimu per 3 (iris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su
Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés veiklos
partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P| nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir Kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar)
atsisakymg jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemian€ios partnerio pasitraukima i$
jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. prasymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio keitimo aplinkybe,
nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekangiojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bati ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei
tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir radtu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimag arba apie leidimg atsisakyti ar
pasitelkti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraSo susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties
vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés, jos
vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto,
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jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui | treiyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty
vykdomas:

20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu del bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo
prasdyme nurodyta terming;

20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos tiek Pirkéjui, tiek ir
(ar) ar pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam dkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio
subjekto atzvilgiu;

20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoneés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisimamy jsipareigojimy dalj;

20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas,
nekeiciant esminiy Sutarties sglygy, pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio
subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;

20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant Pirkéjo keitimg, Pirkéjo
ir (ar) pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto raSytinis praneSimas apie
atitinkama Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidima bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy
susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.

20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymga ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.

20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti §iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.

20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis Pirkéjo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bdti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas viesai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje? arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj Pirkéjas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paaigkéja po Sutarties pasirasymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne veéliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.6. Pirkéjas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis Sutarties
sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Pirkéjo pareigy vykdymo ir kitais tikslais,
atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.7. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo pranesime, adresu https://www.litrail.It/privatumo-politika.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

https://www.litrail.lt/documents/10291/14393575/LTG-Duomen%C5%B3-tvarkymo-susitarimas-L T---2023+%282%29.docx/add2df32-74¢9-
4881-a713-d939d92bba89
Shttps://www.litrail.lt/documents/10291/14393575/LTG-Duomen%C5%B3-perdavimo-susitarimas-L T---2023+%282%29.docx/582e764b-fccs-

4a5a-84df-3659082ebba7?
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20.9. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné specifikacija,
Tiekéjo pasiulymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy sglygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties
Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés specifikacijos sglygoms.
Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties Specialiyjy salygy priedy,
prioritetas teikiamas Saliy pasiradytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties Specialiyjy salygy
priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasitlymui ir kitiems jo
pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Tiekéjo pateikty papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja
imperatyviam (viesyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos laikomos negaliojanciomis.

20.10. Sutarties Bendrujy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuodiy svoriy registro forma.
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MOBILIYJY TELFONY NUOMOS PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA




3.20 | Telefono iSleidimo metai Telefono iSleidimo j rinkg data turi bati ne ankstesné nei 2023 metai

3.21 | Komplektuojami priedai Duomeny perdavimo kabelis ir USB jkroviklis to paties gamintojo
kaip ir telefonas. Apsauginis déklas telefonui (spalva: skaidrus)

B modelio mobilus telefonas

3.22 | Procesorius Ne maziau ir ne prastesniy parametry astuoniy branduoliy,
(4x2.4GHz, 4x2GHz)

3.23 | Operatyvioji atmintis Ne maziau kaip 6 GB

3.24 | Vidiné atmintis Ne maziau kaip 128 GB

3.25 | Ekranas Ne mazesnis kaip 6,4“ jutiklinis ekranas. RaiSka ne maziau kaip
1080x2340

3.26 | Ekrano technologija Super AMOLED arba analogiska

3.27 | Ekrano stiklas Gorilla Glass 5 arba analogiSka

3.28 | Vaizdo kamera Integruotos ne maziau kaip 4 (keturios) vaizdo kameros.
Didziausia fotografavimo kokybé ne maziau 50 MP, didziausia
vaizdo jraSymo kokybé ne prascCiau nei 4K@30fps, 1080p@60fps,
720p@480fps

3.29 | Papildomos vaizdo kamery LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR

funkcijos

3.30 | Mobilaus rySio technologijos GSM /HSPA/LTE /5G

3.31 | Bevielio rySio technologijos Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac/6 dual-band). Bluetooth 5.3, NFC

3.32 | SIM Kortelés Jrenginys turi palaikyti ne maZiau kaip dvi SIM korteles (Dual SIM).

3.33 | Prievadai USB-C 2.0 tipo jungtis

3.34 | Papildomos funkcijos Akselerometras, giroskopo jutiklis, geomagnetinis jutiklis, virtualus
artumo jautimas.

3.35 | Vartotojo autentifikavimas Jrenginys turi bati aprdpintas pirSty antspaudy arba lygiaverte
nuskaitymo technologija, kuri suteikty galimybe vartotojui atrakinti
jrenginj nejvedant PIN kodo.

3.36 | Programiné jranga Ne senesné nei Android 13 versija.

3.37 | Korpuso spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy.

3.38 | Svoris Ne sunkesnis kaip 210 g. (su baterija).

3.39 | Baterija Ne blogiau kaip 5000 mAh ir ne maziau kaip gamintojo
deklaruojamy iki 46 val. pokalbiy (4G LTE) trukmé.

3.40 | Atsparumas aplinkos poveikiui Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standartg

3.41 | Telefono iSleidimo metai Telefono iSleidimo j rinkg data turi biti ne ankstesné nei 2023 metai

3.42 | Komplektuojami priedai Duomeny perdavimo kabelis ir USB jkroviklis to paties gamintojo
kaip ir telefonas. Apsauginis déklas telefonui (spalva: skaidrus)

C modelio mobilus telefonas

3.43 | Procesorius Ne maziau ir ne prastesniy parametry astuoniy branduoliy,
(1x3.36GHz, 4x2.8GHz, 3x2.0GHz,)

3.44 | Operatyvioji atmintis Ne maZiau kaip 8 GB

3.45 | Vidiné atmintis Ne maziau kaip 128 GB

3.46 | Ekranas Ne mazesnis kaip 6,1“ jutiklinis ekranas. RaiSka ne maziau kaip
1080x2340

3.47 | Ekrano technologija Dynamic AMOLED 2X arba analogiSka

3.48 | Ekrano stiklas Corning Gorilla Glass Victus 2 arba analogiska

3.49 | Vaizdo kamera Integruotos ne maziau kaip 4 (keturios) vaizdo kameros.
Didziausia fotografavimo kokybé ne maziau 50 MP, didZiausia
vaizdo jraS8ymo kokybé ne prasciau nei 8BK@30fps, 1080@p240fps.

3.50 | Papildomos vaizdo kamery LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR, gyro-EIS arba analogiSka

funkcijos stabilizavimo technologija

3.51 | Mobilaus rySio technologijos GSM /HSPA/LTE/5G

3.52 | Bevielio rysio technologijos Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6e, tri-band, Wi-Fi Direct. Bluetooth 5.3.
NFC

3.53 | SIM kortelés Jrenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM korteles (Dual SIM).

3.54 | Prievadai USB-C 3.2 tipo jungtis

3.55 | Papildomos funkcijos Akselerometras, barometras, giroskopo jutiklis, geomagnetinis
jutiklis, artumo jautimas.

3.56 | Vartotojo autentifikavimas Jrenginys turi bdti aprdpintas pirSty antspaudy arba lygiaverte
nuskaitymo technologija, kuri suteikty galimybe vartotojui atrakinti
jrenginj nejvedant PIN kodo.

3.57 | Programiné jranga Ne senesné nei Android 13 versija.

3.58 | Korpuso spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy.




E modelio mobilus telefonras | |

Procesorius Ne maziau ir ne prastesniy parametry $eSiy branduoliy,
(2x3.23GHz, 4x1.82GHz)

Operatyvioji atmintis Ne maziau kaip 6 GB
Vidiné atmintis Ne maziau kaip 128 GB

Ekranas Ne mazesnis kaip 6,1“ jutiklinis ekranas. RaiSka ne maziau kaip
1170x2532

Ekrano technologija Super Retina XDR arba analogiSka

Ekrano stiklas Ceramic Shield glass arba analogiska

o

I

1 3.89 |

I

Vaizdo kamera Integruotos ne maziau kaip 3 (trys) vaizdo kameros.

Didziausia fotografavimo kokybé ne maziau 12 MP, didziausia
vaizdo jraS8ymo kokybé ne prasciau nei 4AK@60fps, 1080p@240fps.

I

.

Papi aoBom vaizdo kamery LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR, gyro-EIS.

Mobilaus rySio technologijos GSM /HSPA/LTE /5G

Bevielio rySio technologijos Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6, dual-band, hotspot. Bluetooth 5.3. NFC

SIM kortelés Jrenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM Kkorteles
(jskaiCiuojant ir eSIM kortele).

Prievadai Lightning, USB




3.97

Papildomos funkcijos

Akselerometras, barometras, giroskopo jutiklis, geomagnetinis
jutiklis, artumo jautimas. Face ID (veido atpazinimas)

3.98 | Vartotojo autentifikavimas Jrenginys turi bdti aprdpintas pirSty antspaudy arba lygiaverte
nuskaitymo technologija, kuri suteikty galimybe vartotojui atrakinti
jrenginj nejvedant PIN kodo.

3.99 | Programiné jranga Ne senesné nei iOS 16 versija.

3.100 | Korpuso spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy.

3.101 | Svoris Ne sunkesnis kaip 210 g. (su baterija).

3.102 | Baterija Ne blogiau kaip 3200 mAh ir ne maziau kaip gamintojo
deklaruojamy 20 val. vaizdo atkdrimui. Belaidis krovimas

3.103 | Atsparumas aplinkos poveikiui Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standartg

3.104 | Telefono iSleidimo metai Telefono iSleidimo j rinkg data turi bati ne ankstesné nei 2022 metai

3.105 | Komplektuojami priedai USB-C - Lightning laidas, to paties gamintojo USB jkroviklis.
Apsauginis déklas telefonui (spalva: skaidrus)

F modelio mobilus telefonas

3.106 | Procesorius Ne mazZiau ir ne prastesniy parametry $eSiy branduoliy,
(2x3.46GHz, 4x2.02GHz)

3.107 | Operatyvioji atmintis Ne maziau kaip 6 GB

3.108 | Vidiné atmintis Ne maziau kaip 128 GB

3.109 | Ekranas Ne mazesnis kaip 6,1 jutiklinis ekranas. RaiSka ne maziau kaip
1179x2556

3.110 | Ekrano technologija Super Retina XDR arba analogi$ka

3.111 | Ekrano stiklas Ceramic Shield glass arba analogiSka

3.112 | Vaizdo kamera Integruotos ne maziau kaip 4 (keturos) vaizdo kameros.
DidZiausia fotografavimo kokybé ne maziau 40 MP, didZiausia
vaizdo jraS8ymo kokybé ne prasciau nei 4K@60fps, 1080p@240fps.

3.113 | Papildomos vaizdo kamery LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR, gyro-EIS.

funkcijos

3.114 | Mobilaus rySio technologijos GSM /HSPA/LTE/5G

3.115 | Bevielio rySio technologijos Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6, dual-band, hotspot. Bluetooth 5.3. NFC

3.116 | SIM kortelés Jrenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM korteles
(jskaiCiuojant ir eSIM kortele).

3.117 | Prievadai Lightning, USB

3.118 | Papildomos funkcijos Akselerometras, barometras, giroskopo jutiklis, geomagnetinis
jutiklis, artumo jautimas. Face ID (veido atpazinimas)

3.119 | Vartotojo autentifikavimas Jrenginys turi bdti aprdpintas pirSty antspaudy arba lygiaverte
nuskaitymo technologija, kuri suteikty galimybe vartotojui atrakinti
jrenginj nejvedant PIN kodo.

3.120 | Programiné jranga Ne senesné nei iOS 16 versija.

3.121 | Korpuso spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy.

3.122 | Svoris Ne sunkesnis kaip 210 g. (su baterija).

3.123 | Baterija Ne blogiau kaip 3200 mAh ir ne mazZiau kaip gamintojo
deklaruojamy 20 val. vaizdo atkdrimui. Belaidis krovimas

3.124 | Atsparumas aplinkos poveikiui Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standartg

3.125 | Telefono iSleidimo metai Telefono iSleidimo j rinkg data turi bati ne ankstesné nei 2022 metai

3.126 | Komplektuojami priedai USB-C - Lightning laidas, to paties gamintojo USB jkroviklis.

Apsauginis déklas telefonui (spalva: skaidrus)

PIRKIMO OBJEKTUI KELIAMI BENDRIEJI REIKALAVIMAI

3.127

Jrangos biklé

Visa Prekiy tiekéjo tiekiama jranga turi bati gamykliskai nauja
.orand new“. Negalima sialyti gamykliS8kai atnaujintos arba
naudotos (,renew” / ,refurbished” /,remarked") jrangos.

Visi jrenginiai turi bati Zenklinti CE Zzenklu. Prekiy tiekéjas turi
uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbes Zinios apie sitlomy
jrenginiy gamybos arba tobulinimo nutraukimg (angl. end of life
time ar Discontinued).

3.128

Elektros maitinimas

Visy jrenginiy elektros maitinimas ir pajungimo j elektros tinklg
jungtys turi atitikti Lietuvoje ir Europoje patvirtintus standartus.

3.129

Garantinés sglygos

Mobiliems telefonams ir jy priedams visam nuomos teikimo
laikotarpiui turi bati suteikta Prekiy Tiekéjo garantija. Sugedes
jrenginys turi bt keiCiamas kitu tokio pac€io modelio arba
analogiSku, bet ne blogesniy parametry. Pakeitimo laikas ne




ilgesnis kaip 5 darbo dienos. Visas iSlaidas (sandéliavimas,
transportas ir kt.) susijusias su sugedusio jrenginio remontu/keitimu
dengia Prekiy tiekéjas.

Reikia pateikti gedimy registravimo Prekiy tiekéjui kontaktus.
Prekiy tiekéjas yra atsakingas uz nemokamag duomeny i$ jrangoje
esanCiy atminties laikmeny paS$alinimg. Prekiy tiekéjas negali
narSyti duomeny turinio. Duomeny pasalinimas turi bati atliekamas
su jranga, jtraukta j NIAPC (NATO Information Assurance Product
Catalogue) arba lygiavertj katalogg. Prekiy tiekéjas privalo pateikti
ataskaitas apie duomeny pasalinimg i$ grazintos jrangos. Prekiy
tiekéjas yra atsakingas uz jrangos duomeny apsaugos uztikrinima,
pradedant nuo jrangos grazinimo momento.

3.130

Draudimas

MobilGs telefonai turi bati apdrausti visy riziky (vandens
nuskendimo, apliejimo), ugnies (gaisro, sprogimo, Zaibo),
praradimo, duZimo, vagystés bei apipléSimo, elektros jtampos
svyravimo ar vir§jtampiy ir kt. draudimu su O (nulinio) dydzio
franSize. Draudimas turi apimti visg Sutarties galiojimo laikotarp;.

PIRKIMO OBJEKTUI KELIAMI TEISES AKTY, STANDARTU IR PIRKEJO VIDAUS TEISES AKTUOSE
KELIAMI REIKALAVIMAI

3.131

Pirkimo objektui taikomas
zaliasis kriterijus

Perkama preké /paslauga /darbas yra jtraukta j Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasg
(https://am.Irv.It/It/veiklos-sritys-1/zalieji-pirkimai/produktu-ir-jiems-
taikomu-minimaliu-aplinkos-apsaugos-kriteriju-sarasas).

Jeigu jsigyjama produkty sgrase esanti preke, kuri turi bati tiekiama
ar perduodama antrinéje pakuotéje, ji turi atitikti pakuotéms
nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Pakuotés: turi
bati laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokescio uz aplinkos terS§img jstatymo nuostatas,
nebent tai prieStarauja higienos normoms.

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

3.132

Reikalavimas pagal VP] 37 str. 9
d./KSP] 50 str.9d .

Teikéjo sitlomos prekés ar paslaugos, turi nekelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad teikéjo sitilomos prekés ar
paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti
(jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo —
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sagrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas baty vykdomas S VP| 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Prekiy tiekéjas turés pateikti:

Prekiy tiekéjai su pasitlymu turi pateikti uzpildytg VieSuyjy pirkimy
tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracijg (PasiGlymo priedas
Nr. 3 (2)) bei uzpildyti visg pasidlymo forma, jskaitant reikalaujamus
duomenis apie prekes, paslaugas, gamintojg ir paslaugy teikéja,
juos kontroliuojancius asmenis, taip pat nurodyti jy registracijos (jei
tai juridinis asmuo) arba pilietybés ir nuolatinés gyvenamosios
vietos 3alj (jei tai fizinis asmuo) ir kilmés 3alj (prekéms), teikimo
vietos $Salj (paslaugoms).

LTG i§ ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikusio teikéjo
praso pateikti uzpildytg deklaracijg Pasitulymo priedg Nr. 4, kurioje
turés bdti nurodyti detallis duomenys apie gamintojg ir jj
kontroliuojantj asmenj. LTG turi teise praSyti ekonomiSkai
naudingiausig pasidlymg pateikusio teikéjo pateikti ir kitus VP] 39
straipsnio 3 dalyje / P] 52 straipsnio 3 dalyje nurodytus (vieng ar
kelis) ar kitus LTG priimtinus dokumentus, jeigu tai batina siekiant
uztikrinti tinkamg pirkimo proceddros atlikimg (pvz. kilus abejoniy
dél teikéjo deklaruotos informacijos teisingumo).




Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi
bati iSduoti ar atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksciau
kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig LTG praSymu Teikéjas
turi pateikti dokumentus.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné,
valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma
bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems
subjektams VP] 37 straipsnio 9 dalis / P] 50 straipsnio 9 dalis yra
netaikoma.

LTG bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti tiekéjy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Sio TS punkto
reikalavimams, jeigu tai batina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo
proceduros atlikima.

IS ekonomiskai naudingiausig pasiulymg pateikusio dalyvio Siame
TS punkte nurodyty dokumenty nereikalaujama, kai:

1) LTG turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny
bazeés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés
viesyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

2) LTG Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procedary.
LTG gali nereikalauti nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy,
negu nurodyta auk$€iau, gali nustatyti pasidlymo atitiktj keliamiems
reikalavimams.

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Nr.

Eil. | Pavadinimas

Reikalavimai turiniui ir formai

4.1.

Prekiy tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti
dokumentus patvirtinanCius atitikimg Techninés
specifikacijos reikalavimams nurodytiems | dalies 3
punkte.

Pateikti uzpildyta Techninés specifikacijos Priedg
Nr. 1.

4.2.

Sidlant lygiavertes prekes Prekiy tiekéjas kartu su
pasitlymu kaip tinkamg priemone, jrodancig, kaip jo
sillomos lygiavertés prekés atitinka Techninéje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus,
pasidlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties
vykdymo saglygas, teikia Lietuvos Respublikoje
jsteigtos atitikties vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg
ar pazyma, taip pat pripazjstama kitose Salyse
jsteigty lygiaverciy atitikties vertinimo  jstaigy
iSduotas pazymas.

Jeigu Prekiy tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy
ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg
laikg dél nuo Prekiy tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy ir objektyviais, radytiniais jrodymais jrodo,
kad prekés atitinka Techningje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy
vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo
salygas, Pirkéjas pripazjsta ir kitas tinkamas
priemones. Taliau tinkamomis  priemonémis
nelaikoma Prekiy tiekéjo savi deklaracija be
konkre€iy, techniniy jrodymy. (visi jrodymai,
pazymos ir kiti dokumentai turi bati pateikti su
pasidlymu)

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI
Eil. Nr. | Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas
1. Saskaita - faktdra Elektroniné forma Vieng kartg per ménes;j
5 Priémimo — perdavimo Elektroniné forma Vieng kartg per ménes;j
) aktas

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS




1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

X Nurodyti adresu Vilniuje: GeleZinkelio g. 2
U] Nuotoliniu badu.

U] Tiekejo buveinéje.

U] Kita.

2, PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1. Uzsakymai:

2.1.1. Uzsakymy vykdymo terminai

Prekés turés bati pristatytos ne véliau kaip per 45 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo uZzsakymo pateikimo Prekiy tiekéjui
dienos.

2.1.2. Uzsakymy teikimo tvarka

X El. pastu
[ Elektroniniu katalogu
U] Kita.

2.1.3. Uzsakymy vykdymo tvarka

Prekiy tiekéjas turés pristatyti Prekes Techninés specifikacijos |l dalies 1 punkte nurodytu adresu (uZzsakyme bus
nurodomas konkretis adresas) Pirkéjo darbo laiku (I-1V 8:00 — 17:00 val., V 8:00 — 15:45 val.)



== Kealifikuotas elektroninis paradas

VIKTORAS DZINDZELETA
2023-09-14 11:21:36 GMT+3
Paskitis: Paradas

Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy Priedas Nr. 2 ,Pasitlymo forma“

_ PASIULYMAS
DEL 24275-24276-24277-24278 MOBILIYJY TELEFONY NUOMA (DPS NR. 10445)

2023-09-14

1. INFORMACIJA APIE TIEKI'EJA1
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) Telia Lietuva, AB

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys)

Registracijos Salj patvirtinantis dokumentas

Tiekéjg kontroliuojancio? asmens pavadinimas / vardas pavardé. Nesant
kontroliuojancio asmens, €ia nurodomas pagrindimas

Su Tiekéjg kontroliuojan¢iu asmeniu / asmenimis susijusio / susijusiy®
asmens / asmeny pavadinimas / vardas pavardé ir jy kartu bendrai valdomy
akcijy (daliy, pajy) dalis procentais

Kontroliuojancio asmens registracijos Salis ar nuolatinés gyvenamosios vietos
Salis, pilietybe

Registracijos Salj / Nuolatinés gyvenamosios vietos ir pilietybés Salj
patvirtinantis dokumentas (pavadinimas, puslapis, punktas)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei
Pasitlyma teikia fizinis asmuo - verslo pazymeéjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai)

' Tiekéjas privalo uzpildyti lentele ir kiekvienos lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar vie$ai prieinamus informacijos $altinius (nuoroda j konkrety informacijos
Saltinj su tiksliu paaiSkinimu). 1S Tiekéjo su Pasillymu nereikalaujama pate kti lentelése nurodomy dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasiilymo formg privalés pate kti galimas laimétojas, yra nurodyta
Pirkimo dokumentuose.

2 Kiekvienos lentelés eilutés grafoje prie kontroliuojan¢io asmens tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojancius asmenis ir poZzymius, pagal kurios nurodyti asmenys laikomi kontroliuojanciais. Kontroliuojantis
asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 2 straipsnio 15" dalyje / Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo (toliau — P)) 2 straipsnio 4 dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akc jy, pajuy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akciju, pajy,
daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respubl kos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys,
kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus re kalavimus;b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy
vaikai (jvaikiai).”

3 Susijusiais asmenimis la komi asmenys kaip tai apibréZta VP] 2 straipsnio 15" dalyje / P] 2 straipsnio 4' dalyje.

1
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy Priedas Nr. 2 ,Pasitlymo forma*“

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei -
(pildoma, jei Pasitlyma teikia tiekéjy grupé)
Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris, Saltoniskiy g. 7A, Vilnius, tel. 1816, el. p. verslas@telia.lt
el. pastas

Tiekéjo arba atstovaujanéio tiekéjy grupés nario banko pavadinimas, banko _

kodas, saskaitos Nr.
Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos VieSojo sektoriaus padalinio vadovas Viktoras Dzindzeleta

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimag pirkime, vardas, pavardé, telefono _
numeris, el. pastas

Pazymime, kurioms Pirkimo objekto dalims teikiame Pasitlyma:

Pirkimo objekto dalis PazZyméti dalims kurioms teikiamas pasitlymas -

pirkimo objekto dalis - E, F modelio mobiliyjy telefony nuomos
pirkimas.

o
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy Priedas Nr. 2 ,Pasitlymo forma*“

2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS*

2.1. Pasillymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasillymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uZpildytas 7 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy
jsipareigojimy dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

Subtiekéjo
pavadinimas ir
registracijos salis®

Registracijos
salj®
patvirtinantis
dokumentas

Subtiekéja
kontroliuojanéio’
asmens
pavadinimas I

Kontroliuojancio

asmens registracijos
nuolatinés
gyvenamosios vietos

salis |/

Registracijos salj /
Nuolatinés gyvenamosios
vietos ir pilietybés salj
patvirtinantis dokumentas

Subtiekéjui perduodamy
sutartiniy jsipareigojimy dalis
procentais ar suma nuo
pasialymo kainos

Eil vardas pavardé®. | ir pilietybés salys
N : Nesant
r. .
kontroliuojancio
asmens cia
nurodomas
pagrindimas
1 2 3 4 5 6 7
1. - - - - - -

Su Pasiulymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

4 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas. Tiekéjas privalo uZpildyti lentele ir kiekvienos lentelés atitinkamoje grafoje nurodyti dokumentus (pavadinimas, puslapis, punktas) ar viesai prieinamus informacijos
Saltinius (nuoroda j konkrety informacijos Saltinj su tiksliu paaiskinimu). IS Tiekéjo su Pasitlymu nereikalaujama pate kti lentelése nurodomy dokumenty. Kokius dokumentus pagal Pasiilymo forma privalés

pate kti galimas laimétojas, yra nurodyta Pirkimo dokumentuose.
3 Jeigu subtiekéjas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoiji vieta ir 2) pilietybé.

6> - -

Zr.5i5nasa
7 Sioje lentelés grafoje nurodomas Subtiekéja kontroliuojantis asmuo (-ys) ir su juo (-jais) sus je asmenys, kaip tai apibrézta VP| 2 straipsnio 15 dalyje / P] 2 straipsnio 4" dalyje ir jy kartu bendrai valdomy
akc jy (daliy, pajy) dalis procentais.
8 7r. 2i5nasa
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy Priedas 2 ,Pasitlymo forma*“

2p.o.d.
Eil. . . .. e 1 (mato vieneto) jkainis Kaina, EUR be PVM
NI Pirkimo objektas Mato vnt. | Preliminarus kiekis EUR be PVM (apskaiciuojama 4°5)
1 2 3 4 5 6

¢ Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasialymy vertinimui. Pasialymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iSskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pate kimo kaStus per ,E saskaita® sistema.

10 Pasialymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.

"' Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB

del pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas®, arba
Jhetaikoma"“.
4
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy salygy Priedas 2 ,Pasitilymo forma“

1. | E modelio mobiliyjy telefony nuoma (24 mén.) Vnt. 30 784.08 23522.40
2. | F modelio mobiliyjy telefony nuoma (24 mén.) Vnt. 15 1060.56 15908.40
Pasitlymo kaina EUR be PVM'? 39430.80

PVM (pildoma, jei taikoma)** 8280.47

Pasitlymo kaina EUR su PVM" 47711.27

*Nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui. LTG pirkimo objekta jsigys pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

**Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis,

dél kuriy PVM nemokamas'4:

4. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES

Eil. Prekés pavadinimas Prekés Gamintojo Gamintojo Kuriame LTG vykdytame pirkime
Nr. kilmés Salis |pavadinimas ir| registracijos | (pavadinimas ir numeris) Tiekéjas teiké
imonés kodas salis dokumentus apie gamintojg pagal VP)
37 str. 9/ P] 50 str. 9 d."5
1. | A modelio mobilusis telefonas Viethamas
2. | B modelio mobilusis telefonas Viethamas

12 Pasialymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iSskyrus PVM mokestj, mokeétinus pagal galiojancius

Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pate kimo kaStus per ,E saskaita“ sistema.

12| Pasidlymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal Pirkimo dokumenty re kalavimus.

% Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB
deél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas®, arba

Jhetaikoma"“.

'® Tiekéjams nenurodZius praSomos informacijos, arba jei tokia informac ja nebuvo teikta, i ekonomiSkai naudingiausia pasialyma pateikusio tiekéjo gali buti reikalaujama pateikti VP] 39 str. 3 d./ P] 52 str. 3

d. nurodytus vieng ar kelis dokumentus.

5
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C modelio mobilusis telefonas

\Viethamas

D modelio mobilusis telefonas

\Viethamas

E modelio mobilusis telefonas

Kinija

F modelio mobilusis telefonas

Kinija

Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
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5. KITA INFORMACIJA

M_q_ Dokumentas Prisegtos bylos (failo) pavadinimas

1. | Joaliojimas (konfidencialu) |galiojimas (konfidencialu)

2. | Techniniy parametry atitikties lentele Techniniy parametry atitikties lentele_LTG

3 Pasillymo  priedas  3(1)_Nac.saugumo | Pasiulymo priedas 3(1)_Nac.saugumo reikalavimu atitikties
" | reikalavimy atitikties dektaracija_LTG dektaracija_LTG

4 Pasitlymo_priedas_Nr._3(2)_Nac._saugum | Pasillymo_priedas_Nr._3(2)_Nac._saugumo_reikalavimy_
* | o_reikalavimy_atitikties_deklaracija_VPT atitikties_deklaracija_VPT_LTG

5 Tiekejo deklaracija  apie gamintojo Pasitlymo priedas 4 _Deklaracija_gamintojo
" | registracijos vietg atitikimas_LTG

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

6. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitlymo konfidenciali informacija (pildomas tik LTG paprasius);
Priedas Nr. 2 — Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju / Gkio subjektu;

Priedas Nr. 3(1/2) — Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija(-jos);
Priedas Nr. 4 — Tiekéjo deklaracija apie gamintojo registracijos vieta.

Pasira8ydamas §j pasillyma, tvirtintu, kad:
1) pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sidlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;
5) BUTINA NURODYTI: mano (ir kity tiekéjy grupés nariy (jei pasililyma teikia tiekéjy grupé) bei Tkio
subjekty, kuriy pajégumais remiuosi (jei remiamasi Gkio subjekty pajégumais)), atitiktis reikalavimams
tiekéjy kvalifikacijai néra_pasikeitusi: ne nepasikeitusi),
6) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uZtikrinti
asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy
tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB);
7) dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi pasidlymo
duomenis, pasilieka teise kreiptis | Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir pradyti pateikti papildomus
paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad
jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybe gali bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka,
o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati
ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomenuy, gali bati pasalinamas i§ Pirkimo
procediros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto
pagrindu.

Vie$ojo sektoriaus padalinio vadovas Viktoras Dzindzeleta
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Konkretaus pirkimo, atliekamo dinaminés pirkimo
sistemos pagrindu, specialiyjy saglygy Priedas 2 ,Pasitlymo forma*“
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Mobiliyjy telefony nuomos pirkimo techniniy parametry atitikties lentelé

Techninés specifikacijos Priedas Nr. 1

X Dokumentai/nuorodos j gamintojy skelbiama
Parametro - . . P lomos prekés parametro . .. -
Prekiy pavadinimas L UiZsakovo reikalaujama parametro reiksmé e informacijg internete, patvirtinantys sialomy
reik§més mato vnt. reiksmé oy
parametry reikSmes**
1 1 p.o.d A modelio mobilus telefonas
Procesorius vnt./GHz Ne maziau ir ne prastesniy parametry astuoniy Astuoniy branduoliy (2x2.6 GHz
1.1 branduoliy, (2x2.6GHz, 6x2GHz) (Cortex-A78 & 6x2.0 GHz Cortex-A55)
(Operatyvioji atmintis GB Ne maziau kaip 6 GB 6GB
1.2 xy-a mm_mx< mmb 5g-awesome-lime-128gh-sm-a34|
6blgaeue/#specs
Vidiné atmintis GB Ne maziau kaip 128 GB 128GB
13 xy-a/galaxy- mwh 5g-awesome-lime-128gb-sm-a34]
6blgaeue/#specs
Ekranas in/px Ne mazesnis kaip 6,6 jutiklinis ekranas. Raiska ne | 6,6 jutiklinis ekranas. Raiska https://www samsung com/It/smartphones/gala
1.4 maziau kaip 1080x2340 1080x2340 xy-a/gal 34-5g-awesome-lime-128gb-sm-a34|
Ekrano technologija lekrano technologijalSuper AMOLED arba analogiska Super AMOLED
1.5 xy-a/galaxy- mwb 5g-awesome-lime-128gb-sm-a34|
6blgaeue/#specs
ekrano stiklo tipas |Gorilla Glass 5 arba analogiska Gorilla Glass 5
16
Vaizdo kamera vnt./MP/fps Integruotos ne maziau kaip 4 (keturios) vaizdo Integruotos 4 (keturios) vaizdo kameros.
kameros. DidZiausia fotografavimo kokybé ne DidZiausia fotografavimo kokybé 48 MP, [xy-a, mm_mx< mmb 5g-awesome-lime-128gh-sm-a34]
1.7 maziau 45 MP, didZiausia vaizdo jra3ymo kokybé ne |didZiausia vaizdo jrasymo kokybé 6blgaeue/#specs
prasciau nei 4K@30fps, 1080p@60fps, 4K@30fps, 1080p@60fps, 720p@480fps
720p@480fps
Papildomos vaizdo kamery funkcijos palaikomos LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR LED blyksté, panoraminis réZzimas, HDR
1.8 funkcijos Xy-a mm_mx< mmb 5g-awesome-lime-128gh-sm-a34]
6blgaeue/#specs
Mobilaus rysio technologijos palaikomi GSM / HSPA / LTE / 5G GSM / HSPA / LTE / 5G
1.9 standartai xy-a/galaxy- mwh 5g-awesome-lime-128gh-sm-a34|
6blgaeue/#specs
Bevielio ry3io technologijos palaikomi \Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac dual-band). Bluetooth 5.3, [Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac dual-band). https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
110 standartai NFC Bluetooth 5.3, NFC xy-a/gal 34-5g-awesome-lime-128gh-sm-a34
SIM kortelés vnt. Jrenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM Dual SIM
1.11 korteles (Dual SIM). xy-a/galaxy- mwb Sg-awesome-lime-128gh-sm-a34|
6blgaeue/#specs
Prievadai yra/néra USB-C 2.0 tipo jungtis yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
112 xy-a/galaxy-a34-5g-awesome-lime-128gh-sm-a34|
Papildomos funkcijos yra/néra Akselerometras, giroskopo jutiklis, geomagnetinis [yra
1.13 jutiklis, virtualus artumo jautimas. xy-a mm_mx< mmb 5g-awesome-lime-128gh-sm-a34]
6blgaeue/#specs
Vartotojo autentifikavimas yra/néra Irenginys turi bati aprapintas pirsty antspaudy arbal|yra
lygiaverte nuskaitymo technologija, kuri suteikty xy-a/galaxy- mwh 5g-awesome-lime-128gb-sm-a34|
1.14 galimybe vartotojui atrakinti jrenginj nejvedant PIN 6blgaeue/#specs
kodo.
Programiné jranga versija Ne senesné nei Android 13 versija. Android 13
1.15 xy-a/galaxy-a34-5g-awesome-lime-128gh-sm-a34|
6blgaeue/#specs
Korpuso spalva spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy. Juoda https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
116 xy-a/gal 34-5g-awesome-lime-128gh-sm-a34]
Svoris g. Ne sunkesnis kaip 200 g. (su baterija). 199 g (su baterija)
117 xy-a/galaxy- mwb 5g-awesome-lime-128gb-sm-a34|
6blgaeue/#specs
Baterija mAh/val. Ne blogiau kaip 5000 mAh ir ne maziau kaip 5000 mAh ir iki 35 val. pokalbiy (4G LTE)|https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
1.18 gamintojo deklaruojamy iki 35 val. pokalbiy (4G trukmé. xy-a/galaxy-a34-5g-awesome-lime-128gb-sm-a34f
LTE) trukmé.
Atsparumas aplinkos pove standartas Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standarta IP67
1.19 xy-a mm_mx< mmb 5g-awesome-lime-128gh-sm-a34f
6blgaeue/#specs
Telefono isleidimo metai metai Telefono isleidimo j rinka data turi bati ne 2023 metai
1.20 ankstesné nei 2023 meta xy-a/galaxy- mwh 5g-awesome-lime-128gh-sm-a34]
6blgaeue/#specs
Komplektuojami priedai yra/néra Duomeny perdavimo kabelis ir USB jkroviklis to Yra
121 paties gamintojo kaip ir telefonas. Apsauginis
- déklas telefonui (spalva: skaidrus)
2 1 p.o.d B modelio mobilus telefonas
Procesorius vnt./GHz Ne matziau ir ne prastesniy parametry astuoniy Astuoniy branduoliy (4x2.4 GHz https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.1 branduoliy, (4x2.4GHz, 4x2GHz) Cortex-A78 & 4x2.0 GHz Cortex-A55) xy-a/gal 54-5g-awesome-lime-128gb-sm-a54|
(Operatyvioji atmintis GB Ne matziau kaip 6 GB 6GB :
2.2 xy-a/galaxy- mmb 5g-awesome-lime-128gh-sm-a54f
6blgceue/#specs
Vidiné atmintis GB Ne maziau kaip 128 GB 128GB
23 xy-a/galaxy- mmb 5g-awesome-lime-128gh-sm-a54]
6blgceue/#specs
Ekranas in/px Ne mazesnis kaip 6,4“ jutiklinis ekranas. RaiSka ne [6,4“ jutiklinis ekranas. RaiSka 1080x2340
24 maziau kaip 1080x2340
Ekrano technologija lekrano technologijalSuper AMOLED arba analogiska Super AMOLED
25 xy-a/galaxy- mmh 5g-awesome-lime-128gb-sm-a54]
6blgceue/#specs




Ekrano stiklas ekrano stiklo tipas |Gorilla Glass 5 arba analogiska Gorilla Glass 5 https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.6 xy-a/galaxy-a54-5g- ome-lime-128gh-sm-a54]
6blgceue/tspecs
Vaizdo kamera vnt./MP/fps Integruotos ne maziau kaip 4 (keturios) vaizdo Integruotos 4 (keturios) vaizdo kameros. |https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
kameros. DidZiausia fotografavimo kokybé ne DidZiausia fotografavimo kokybé 50 MP,
2.7 maziau 50 MP, didZiausia vaizdo jraSymo kokybé ne |didZiausia vaizdo jraSymo kokybé bblgceue/#specs
prasciau nei 4K@30fps, 1080p@60fps, 4K@30fps, 1080p@60fps, 720p@480fps
720p@480fps
Papildomos vaizdo kamery funkcijos palaikomos LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR  |https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.8 funkcijos
6blgceue/#specs
Mobilaus rysio technologijos palaikomi GSM / HSPA / LTE / 5G GSM / HSPA / LTE / 5G https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
29 standartai xy-a/galaxy-a54-5g-a ome-lime-128gh-sm-a54]
bblgceue/tspecs
palaikomi \Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac/6 dual-band). Bluetooth 5.3,|Wi-Fi (802.11 b/g/n/ac/6 dual-band). https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.10 standartai NFC Bluetooth 5.3, NFC xy-a/galaxy-a54-5g-: ome-lime-128gh-sm-a54|
6blgceue/#specs
SIM kortelés vnt. Jrenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM Dual SIM https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.11 korteles (Dual SIM). xy-a/galaxy-a54-5g-a bme-lime-128gh-sm-a54|
6blgceue/#specs
Prievadai yra/néra USB-C 2.0 tipo jungtis yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.12 xy-a/galaxy-a54-5g- ome-lime-128gh-sm-a54]
6blgceue/#specs
Papildomos funkcijos yra/néra Akselerometras, giroskopo jutiklis, geomagnetinis |yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.13 jutiklis, virtualus artumo jautimas.
6blgceue/#specs
Vartotojo autentifikavimas yra/néra Irenginys turi bati aprapintas pirsty antspaudy arba|yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
lygiaverte nuskaitymo technologija, kuri suteikty xy-a/galaxy-a54-5g-a ome-lime-128gh-sm-a54|
2.14 galimybe vartotojui atrakinti jrenginj nejvedant PIN bblgceue/tspecs
kodo.
Programiné jranga versija Ne senesné nei Android 13 versija. Android 13 https://www samsung com/It/smartphones/gala
2.15 xy-a/galaxy-a54-5g-a ome-lime-128gh-sm-a54|
bblgceue/tspecs
Korpuso spalva spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy. Juoda https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.16 Xy-a/galaxy-a54-5g- me-lime-128gh-sm-a54]
6blgceue/#specs
Svoris g Ne sunkesnis kaip 210 g. (su baterija). 202 g. https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.17 xy-a/galaxy-a54-5g-a ome-lime-128gh-sm-a54]
6blgceue/#specs
Baterija mAh/val. Ne blogiau kaip 5000 mAh ir ne maziau kaip 5000 mAh ir iki 46 val. pokalbiy (4G LTE) |https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.18 [gamintojo deklaruojamy iki 46 val. pokalbiy (4G trukmé. xy-a/galaxy-a54-5g- ome-lime-128gb-sm-a54]
LTE) trukmé. Gblgceue/#specs
Atsparumas aplinkos poveikiui standartas Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standartg P67 https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.19
6blgceue/#specs
Telefono isleidimo metai metai Telefono isleidimo j rinka data turi bati ne 2023 metai https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
2.20 ankstesneé nei 2023 met xy-a/galaxy-a54-5g-a ome-lime-128gh-sm-a54]
bblgceue/#specs
Komplektuojami priedai yra/néra Duomeny perdavimo kabelis ir USB jkroviklis to yra
22 paties gamintojo kaip ir telefonas. Apsauginis
21 déklas telefonui (spalva: skaidrus)
3 1 p.o.d C modelio mobilus telefonas
Procesorius vnt./GHz Ne mafZiau ir ne prastesniy parametry astuoniy Astuoniy branduoliy (1x3.36 GHz https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
branduoliy, (1x3.36GHz, 4x2.8GHz, 3x2.0GHz,) Cortex-X3 & 2x2.8 GHz Cortex-A715 & Xy-52
31 2x2.8 GHz Cortex-A710 & 3x2.0 GHz
Cortex-A510)
32 Operatyvioji atmintis GB Ne maziau kaip 8 GB 8GB https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
) xy-s23/specs/
33 Vidineé atmintis GB Ne maziau kaip 128 GB 128GB https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
i xy-s23/specs/
34 Ekranas in/px Ne mazesnis kaip 6,1“ jutiklinis ekranas. RaiSka ne |6,1“ jutiklinis ekranas. Raiska 1080x2340|https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
: maziau kaip 1080x2340 xy-s23/specs/
35 Ekrano technologija lekrano technologija|Dynamic AMOLED 2X arba analogiska Dynamic AMOLED 2X https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
) xy-s23/specs/
36 Ekrano stiklas ekrano stiklo tipas [Corning Gorilla Glass Victus 2 arba analogiska Corning Gorilla Glass Victus 2 https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
. xy-s23/specs/
Vaizdo kamera vnt./MP/fps Integruotos ne maziau kaip 4 (keturios) vaizdo Integruotos 4 (keturios) vaizdo kameros. |https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
kameros. usia fotografavimo kokybé ne DidZiausia fotografavimo kokybé 50 MP, |xy-s23/specs/
3.7 maziau 50 MP, didZiausia vaizdo jraSymo kokybé ne |didZiausia vaizdo jraSymo kokybé
prasciau nei 8K@30fps, 1080@p240fps. 8K@30fps, 1080@p240fps.
Papildomos vaizdo kamery funkcijos palaikomos LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR, gyro-EIS LED blyksté, panoraminis réZimas, HDR, |https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
3.8 funkcijos arba analogiska stabilizavimo technologija gyro-EIS arba analogiska stab xy-s23/specs/
technologija
39 Mobilaus rysio technologijos palaikomi GSM / HSPA / LTE / 5G GSM / HSPA / LTE / 5G https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
) standartai xy-s23/specs/
Bevielio ry3io technologijos palaikomi \Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6e, tri-band, Wi-Fi Direct. |Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6e, tri-band, https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
3.10 standartai Bluetooth 5.3. NFC Wi-Fi Direct. Bluetooth 5.3. NFC xy-s23/specs/
311 SIM kortelés vnt. Irenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM DUAL SIM https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
: korteles (Dual SIM). xy-s23/specs/
312 Prievadai yra/néra USB-C 3.2 tipo jungtis yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
) xy-s23/specs/
Papildomos funkcijos yra/néra Akselerometras, barometras, giroskopo juti yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
3.13 [geomagnetinis jutiklis, artumo jautimas. xy-s23/specs/
Vartotojo autentifikavimas yra/néra Jrenginys turi bati aprapintas pirsty antspaudy arba|yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
lygiaverte nuskaitymo technologija, kuri suteikty xy-s23/specs/
3.14 galimybe vartotojui atrakinti jrenginj nejvedant PIN
kodo.
315 Programiné jranga versija Ne senesné nei Android 13 versija. Android 13 https://www samsung com/It/smartphones/gala
) xy-s23/specs/
316 Korpuso spalva spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy. Juoda https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
: xy-s23/specs/




317 Svoris g Ne sunkesnis kaip 200 g. (su baterija). 168g. https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
' xy-s23/specs/
Baterija mAh/val. Ne blogiau kaip 3900 mAh ir ne maziau kaip 3900 mAh ir iki 35 val. pokalbiy (4G LTE)|https://www.samsung.com/It/smartphones,
3.18 lgamintojo deklaruojamy iki 35 val. pokalbiy (4G trukmé. Belaidis krovimas xy-s23/specs/
LTE) trukmé. Belaidis krovimas
319 Atsparumas aplinkos povei standartas Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standartg P68 https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
' xy-s23/specs/
320 Telefono isleidimo metai metai ka data turi bati ne 2023 metai https://www.samsung.com/It/smartphones,
) ankstesné nei 2023 metal xy-s23/specs/
Komplektuojami priedai yra/néra Duomeny perdavimo kabelis ir USB jkroviklis to yra
s gamintojo kaip ir telefonas. Apsauginis
321 déklas telefonui (spalva: skaidrus)
4 1 p.o.d D modelio mobilus telefonas
Procesorius vnt./GHz Ne mafZiau ir ne prastesniy parametry astuoniy astuoniy branduoliy (1x3.36 GHz
branduoliy, (1x3.36GHz, 4x2.8GHz, 3x2.0GHz,) Cortex-X3 & 2x2.8 GHz Cortex-A715 & Xy-52
41 2x2.8 GHz Cortex-A710 & 3x2.0 GHz
Cortex-A510)
42 Operatyvioji atmintis GB Ne maziau kaip 8 GB 8GB https: 5
h xy-s23/specs/
43 Vidiné atmintis GB Ne matziau kaip 256 GB 256GB https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
44 Ekranas in/px Ne mazesnis kaip 6,8“ jutiklinis ekranas. Raiska ne |6,8“ jutiklinis ekranas. Raiska 1440x3088
. maziau kaip 1440x3088 (QHD+) (QHD+)
45 Ekrano technologija lekrano technologija|Dynamic AMOLED 2X arba analogiska Dynamic AMOLED 2X
46 Ekrano stiklas ekrano stiklo tipas |Corning Gorilla Glass Victus 2 arba analogiska Corning Gorilla Glass Victus 2
Vaizdo kamera vnt./MP/fps Integruotos ne maziau kaip 5 (penkios) vaizdo Integruotos 5 (penkios) vaizdo kameros. 5
kameros. usia fotografavimo kokybé ne DidZiausia fotografavimo kokybé 200MP, [xy-s23/specs/
4.7 maziau 50 MP, didZiausia vaizdo jraSymo kokybé ne |didZiausia vaizdo jraSymo kokybé
prasciau nei 8K@30fps, 1080@p240fps. 8K@30fps, 1080@p240fps.
Papildomos vaizdo kamery funkcijos palaikomos LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR, gyro-EIS LED blyksté, panoraminis réZzimas, HDR,
4.8 funkcijos arba analogiska stabilizavimo technologija gyro-EIS arba analogiska stab
technologija
49 Mobilaus rysio technologijos palaikomi GSM / HSPA / LTE / 5G GSM / HSPA / LTE / 5G
) standartai
Bevielio ry3io technologijos palaikomi \Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6e, tri-band, Wi-Fi Direct. |Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6e, tri-band,
4.10 standartai Bluetooth 5.3. NFC Wi-Fi Direct. Bluetooth 5.3. NFC
411 SIM kortelés vnt. Irenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM Dual SIM
) korteles (Dual SIM).
Prievadai yra/néra USB-C 3.2 tipo jungtis yra https: 5
4.12
xy-s23/specs/
Papildomos funkcijos yra/néra Akselerometras, barometras, giroskopo juti yra https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
4.13 [geomagnetinis jutiklis, artumo jautimas.
Integruotas rasiklis.
Vartotojo autentifikavimas yra/néra Jrenginys turi bati aprapintas pirSty antspaudy arbalyra
lygiaverte nuskaitymo technologija, kuri suteikty xy-s23/specs/
4.14 galimybe vartotojui atrakinti jrenginj nejvedant PIN
kodo.
415 Programiné jranga versija Ne senesné nei Android 13 versija. Android 13 https://www.samsung.com,
h xy-s23/specs/
416 Korpuso spalva spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy. Juoda https://www.samsung.com/It/smartphones/gala
' xy-s23/specs/
417 Svoris g Ne sunkesnis kaip 240 g. (su baterija). 234 g. https://www.samsung.com,
) xy-s23/specs/
Baterija mAh/val. Ne blogiau kaip 5000 mAh ir ne maZziau kaip 5000 mAh ir iki 45 val. pokalbiy (4G LTE)
4.18 [gamintojo deklaruojamy iki 45 val. pokalbiy (4G trukmé. Belaidis krovimas
LTE) trukmé. Belaidis krovimas
419 Atsparumas aplinkos povei standartas Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standarta P68 https://www.samsung.com,
) xy-s23/specs/
Telefono iSleidimo metai metai ka data turi bati ne 2023 metai
4.20 P
ankstesné nei 2023 metal
Komplektuojami priedai yra/néra Duomeny perdavimo kabelis ir USB jkroviklis to Yra
421 paties gamintojo kaip ir telefonas. Apsauginis
- deklas telefonui (spalva: skaidrus)
5 2 p.o.d E modelio mobilus telefonas
51 Procesorius vnt./GHz Ne maziau ir ne prastesniy parametry $esiy Sesiy branduoliy, (2x3.23 GHz Avalanche]https://www.apple.com/It/iphone-14/specs/
: branduoliy, (2x3.23GHz, 4x1.82GHz) + 4x1.82 GHz Blizzar)
52 Operatyvioji atmintis GB Ne maziau kaip 6 GB 6GB
53 Vidiné atmintis GB Ne matziau kaip 128 GB 128GB
Ekranas in/px Ne mazesnis kaip 6,1“ jutiklinis ekranas. Raiska ne | 6,1“ jutiklinis ekranas. Raiska 1170x2532
5.4 - .
maziau kaip 1170x2532
55 Ekrano technologija lekrano technologija|Super Retina XDR arba analogiska Super Retina XDR
56 Ekrano stiklas ekrano stiklo tipas |Ceramic Shield glass arba analogiska Ceramic Shield glass
Vaizdo kamera vnt./MP/fps Integruotos ne maZiau kaip 3 (trys) vaizdo kameros. |Integruotos 3 (trys) vaizdo kameros.
DidZiausia fotografavimo kokybé ne maZiau 12 MP, |Didziausia fotografavimo kokybé 12 MP,
5.7 didZiausia vaizdo jraSymo kokybé ne pras¢iau nei  |didZiausia vaizdo jraSymo kokybée
AK@60fps, 1080p@240fps. 4K@60fps, 1080p@240fps.
58 Papildomos vaizdo kamery funkcijos palaikomos LED blyksté, panoraminis réZzimas, HDR, gyro-EIS.  |LED blyksté, panorami:
: funkcijos gyro-EIS.
5.9 Mobilaus ry3io technologijos palaikomi GSM / HSPA / LTE / 5G GSM / HSPA / LTE / 5G
: standartai
510 Bevielio rysio technologijos palaikomi \Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6, dual-band, hotspot. \Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6, dual-band,
) standartai Bluetooth 5.3. NFC hotspot. Bluetooth 5.3. NFC
511 SIM kortelés vnt. Jrenginys turi palaikyti ne maZiau kaip dvi SIM 1xNano-SIM ir 1xeSIM

korteles (jskai¢iuojant ir eSIM kortelg).




512 Prievadai yra/néra Lightning, USB 2.0 yra
Papildomos funkcijos yra/néra Akselerometras, barometras, giroskopo jutiklis, yra
5.13 lgeomagnetinis jutiklis, artumo jautimas. Face ID
(veido atpaZinimas)
Vartotojo autentifikavimas yra/néra Jrenginys turi bati aprapintas pirsty antspaudy arba|yra
lygiaverte nuskaitymo technologija, kuri suteikty
5.14 galimybe vartotojui atrakinti jrenginj nejvedant PIN
kodo.
515 Programiné jranga versija Ne senesné nei iOS 16 versija. i0S 16
516 Korpuso spalva spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy. Juoda
517 Svoris g Ne sunkesnis kaip 210 g. (su baterija). 172¢g.
Baterija mAh/val. Ne blogiau kaip 3200 mAh ir ne maziau kaip 3200 mAh ir ne maziau kaip gamintojo
5.18 [gamintojo deklaruojamy 20 val. vaizdo atkarimui. |deklaruojamy 20 val. vaizdo atkdrimui.
Belaidis krovimas Belaidis krovimas
519 Atsparumas aplinkos pov standartas Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standarta P68
5.20 Telefono iSleidimo metai metai Telefono i$leidimo j rinkg data turi bati ne 2022 metai
: ankstesné nei 2022 met
Komplektuojami priedai yra/néra USB-C - Lightning laidas, USB jkroviklis. Apsauginis [Yra
5.21 deklas telefonui (spalva: skaidrus)
6 2 p.o.d F modelio mobilus telefonas
61 Procesorius vnt./GHz Ne matziau ir ne prastesniy parametry $esiy Sesiy branduoliy, (2x3.46 GHz Everest + |https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/|
: branduoliy, (2x3.46GHz, 4x2.02GHz) 4x2.02 GHz Sawtooth)
6.2 Operatyvioji atmintis GB Ne matziau kaip 6 GB 6GB https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
6.3 Vidiné atmintis GB Ne matziau kaip 128 GB 128GB https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/spec
¥ s/
6.4 Ekranas in/px Ne mazesnis kaip 6,1“ jutiklinis ekranas. Raidka ne 6.1 jutiklinis ekranas. Raiska 1179x2556 |https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
. maZiau kaip 1179x2556
65 Ekrano technologija lekrano technologija|Super Retina XDR arba analogiska Super Retina XDR https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
66 Ekrano stiklas ekrano stiklo tipas |Ceramic Shield glass arba analogiska Ceramic Shield glass https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs
Vaizdo kamera vnt./MP/fps Integruotos ne maziau kaip 4 (keturos) vaizdo Integruotos 4 (keturios) vaizdo kameros. |https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/|
kameros. Didziausia fotografavimo kokybé ne DidZiausia fotografavimo kokybé 48MP,
6.7 maziau 40 MP, didZiausia vaizdo jrasymo kokybé ne |didZiausia vaizdo jraymo kokybé
prasciau nei 4K@60fps, 1080p@240fps. AK@60fps, 1080p@240fps.
6.8 Papildomos vaizdo kamery funkcijos palaikomos LED blyksté, panoraminis rézimas, HDR, gyro-EIS.  [LED blyksté, panoram réZimas, HDR, |https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/|
: funkcijos gyro-EIS.
6.9 Mobilaus rysio technologijos palaikomi GSM / HSPA / LTE / 5G GSM / HSPA / LTE / 5G https://www apple com/It/iphone-14-pro/specs/
) standartai
6.10 Bevielio rysio technologijos palaikomi \Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6, dual-band, hotspot. \Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac/6, dual-band, |https://www apple com/It/iphone-14-pro/specs/
) standartai Bluetooth 5.3. NFC hotspot. Bluetooth 5.3. NFC
611 SIM kortelés vnt. Jrenginys turi palaikyti ne maziau kaip dvi SIM 1xNano-SIM ir 1xeSIM https://www apple com/It/iphone-14-pro/specs/
. korteles (jskai¢iuojant ir eSIM kortelg).
6.12 Prievadai yra/néra Lightning, USB 2.0 Yra https://www apple com/It/iphone-14-pro/specs
Papildomos funkcijos yra/néra Akselerometras, barometras, giroskopo jutiklis, yra https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
6.13 [geomagnetinis jutiklis, artumo jautimas. Face ID
(veido atpaZinimas)
Vartotojo autentifikavimas yra/néra Jrenginys turi bati aprdpintas pirSty antspaudy arbalyra https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs
lygiaverte nuskaitymo technologija, kuri suteikty
6.14 galimybe vartotojui atrakinti jrenginj nejvedant PIN
kodo.
6.15 Programiné jranga versija Ne senesné nei iOS 16 versija. i0S 16 https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs
6.16 Korpuso spalva spalva Juoda arba lygiaverté tamsiy atspalviy. Juoda https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
617 Svoris g Ne sunkesnis kaip 210 g. (su baterija). 206 g. https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
Baterija mAh/val. Ne blogiau kaip 3200 mAh ir ne maziau kaip 3200 mAh ir amintojo deklaruojamy 20 |https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/|
6.18 gamintojo deklaruojamy 20 val. vaizdo atkarimui. |val. vaizdo atkiirimui. Belaidis krovimas
Belaidis krovimas
6.19 Atsparumas aplinkos pov standartas Turi atitikti ne prastesnj kaip IP67 standarta P68 https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
6.20 Telefono iSleidimo metai metai Telefono i3leidimo j rinkg data turi bati ne 2022 metai https://www.apple.com/It/iphone-14-pro/specs/
- ankstesné nei 2022 met
Komplektuojami priedai yra/néra USB-C - Lightning laidas, USB jkroviklis. Apsauginis [Yra
6.21 deklas telefonui (spalva: skaidrus)

* tiekéjas turi nurodyti tikslig siilomos prekés konkretaus parametro reikSme. Jeigu reikalaujama reikmé pateikiama amplitudéje (pvz. ne maziau kaip 40 mm), tiekéjas nurodo tikslig parametro reik$me

(pvz. 41 mm),
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